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tm Indicazioni generali

1 Indicazioni generali

La centralina Smart Home LUXORIiving é basata su una comunicazione BUS e integra il controllo
di illuminazione, azionamenti e climatizzazione ambiente. LUXORIiving si controlla tramite il tool
di programmazione gratuito LUXORplug.

(http:/ /luxorliving.de/luxarplug/)

LUXORplug viene utilizzato per I'assegnazione di tutte le funzioni, che successivamente possono
essere modificate.

Il comando avviene tramite gli elementi di comando fissi oppure tramite I'applicazione gratuita
LUXORplay, da installare su smartphone o tablet.

Per i0S - App Store d & i

Per Android - Play Store = [Seis.

(D Per utilizzare |'applicazione la centralina di sistema LUXORIiving IP1 deve essere
collegata con la rete di casa.
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2 Sistema

e Tutti i componenti di LUXORIiving comunicano tramite una connessione BUS, che
corrisponde allo standard KNX (KNX S-Mode).

e La connessione alla rete domestica avviene tramite la centralina di sistema LUXORIliving
IP1. Questo consente il funzionamento tramite I'applicazione LUXORplay.

e |l sistema pud essere dotato di un numero massimo di 64 apparecchi LUXORIiving e
comprende apparecchi di sistema, sensori e attuatori.

Apparecchi di sistema
- LUXORIiving IP1 (centralina di sistema),

- LUXORIliving P640 (alimentazione di tensione)’

Sensori

- Stazione meteorologica
- Sensori ambientali

- Ingressi binari

- Interfacce a pulsanti

- Sensori tattili iON

Attuatori

- Attuatori di commutazione

- Attuatori dimmer

- Attuatori per veneziane

- Attuatori per sistemi di riscaldamento

e |l funzionamento avviene tramite pulsanti convenzionali collegati al sistema tramite
interfacce a tasti/ ingresso binario. Il comando avviene sempre tramite pulsanti. Solo
per la funzione “commutazione” e possibile scegliere fra “pulsante” e “rivelatore di
movimento” (interruttore). In alternativa, si possono utilizzare i sensori tattili
LUXGRIiving iON.
E anche possibile impiegare I'app LUXORplay (per i0S, Android, PC Windows).

Tn un sistema possono essere installate solo una centralina di sistema e un'alimentazione di tensione.
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thm Installazione

3 Installazione

e | componenti di LUXORIiving sono predisposti per installazione nel quadro elettrico, in
scatola a incasso oppure per il montaggio a parete.

e Lacomunicazione avviene tramite un bus a 2 fili, al quale devono essere collegati tutti
gli apparecchi. Il collegamento bus pud essere eseguito con topologia lineare, a stella o
ad albero.

La comunicazione wireless € resa possibile anche utilizzando i vari attuatori e sensori
radio.

@ Il collegamento bus pud essere realizzato sotto forma di topologia lineare, a stella, ad
albero o a bus.

cosses o NG 2%

Linie Stern Baum

Non é consentito effettuare un collegamento ad anello chiuso o retinato in quanto si
possono verificare problemi funzionali di programmazione e comunicazione!

O1N3

Ring Vermascht

@ Occorre rispettare le seguenti lunghezze di linea:
alimentazione di tensione — utenza > max. 350 m

utenza - utenza - max. 700 m

lunghezza di linea totale - max. 1.000 m

Per il collegamento bus si deve utilizzare una linea bus certificata KNX (J-Y(St)Y
2x2x0,8mm).

@ Il funzionamento avviene tramite pulsanti convenzionali collegati al sistema tramite
interfacce a tasti/ ingresso binario. Il comando avviene sempre tramite pulsanti. Solo per
la funzione “commutazione” é possibile scegliere fra “pulsante” e “rivelatore di
movimento” (interruttore). In alternativa, si possono utilizzare i sensori tattili LUXORIiving
iON. E anche possibile impiegare I'app LUXORplay (per i0S, Android, PC Windows).
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men Installazione

@ Si prega di notare che una linea bus in aree esterne puo costituire un rischio maggiore
per la sicurezza. In alternativa, per esterni, & possibile collegare nel sistema dei rivelatori
di movimento convenzionali con contatto relé tramite I'ingresso binario LUXORIiving B6.
Utilizzando la stazione meteorologica LUXORIliving M140, il luogo di montaggio e il
passaggio dei cavi devono essere scelti in modo da impedire I'accesso alla linea bus.
Quando si utilizza il sistema modulare di sensorica meteorologica LUXORIiving
M130/M100, la linea bus del sistema non viene instradata verso I'esterno; questo
garantisce una maggiore sicurezza.

-
=
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thm Semplice messa in funzione in 6 passaggi

4 Semplice messa in funzione in 6 passaggi

4.1 Avviare il progetto

» Innanzitutto assolvete le formalita inserendo tutte le informazioni importanti per il prodotto
come nome oggetto, committente, indirizzo e installatore.

4.2 Creare un prospetto

» Con Drag & Drop inserite i locali nei rispettivi piani e assegnate loro nomi individuali.
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thm Semplice messa in funzione in 6 passaggi

4.3 Integrare gli apparecchi

»  Gli apparecchi gia installati possono essere letti, identificati e denominati in modo
automatico. Oppure € possibile creare un elenco apparecchi in modo manuale e offline.

4.4 Stabilire le funzioni

» Per ogni locale assegnate le funzioni agli apparecchi con Drag & Drop. Questo sistema
consente di stabilire quali apparecchi comunicano tra loro.

45 Programmare le funzioni

» Queste funzioni possono essere trasmesse in qualsiasi momento. Per programmare gli
apparecchi non é indispensabile che |a progettazione sia stata completata.

Manuale del sistema LUXORIiving 8



thm Semplice messa in funzione in 6 passaggi

4.6 Preparare la visualizzazione

» |l file di progetto viene trasmesso alla centralina del sistema. Da questo momento usare e
configurare le funzioni sara un gioco da ragazzi grazie all'App LUXORplay.

Manuale del sistema LUXORIiving 9



tm Messa in funzione con LUXORplug

5 Messa in funzione con LUXORplug
5.1 Crea collegamento

La messa in funzione di LUXORIliving avviene sempre tramite la centralina di sistema
LUXORIiving IP1 e il software LUXORplug. Il software LUXORplug é disponibile per il download
gratuito alla pagina web https://www.theben.de/ (https:/ /luxorliving.de/luxorplug/).

Il funzionamento viene controllato tramite I'applicazione LUXORplay, anch'essa da scaricare
gratuitamente su smartphone/tablet.

@ https./ /luxorliving.de/luxorplug/
Requisiti di sistema per LUXORplug:
- Windows 7 fino a Windows 11
- 32 Bit e 64 Bit

CD https:/ /itunes.apple.com/de/app/luxorplay/id1319899246?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.theben.LUXORplay&hl=dehttps:/ /pl
ay.google.com/store/apps/details?id=de.theben.LUXORplay&hl=de
https:/ /luxorliving.de/luxorplay/https:/ /luxorliving.de/luxorplay/

Requisiti di sistema per LUXORplay:
- Windows 7 fino a Windows 11

- 32 Bit e 64 Bit

- Android da versione 4.4,

- i0s da versione 9.x

Il collegamento tra PC e centralina di sistema LUXORIiving IP1 pud essere stabilito in vari modi.
—> Si consiglia la connessione tramite router.

CD Si consiglia di effettuare una connessione tramite router.

5.1.1 Variante 1 — Connessione tramite router

> Collegare PC (WLAN o LAN) e centralina di sistema LUXORIiving IP1 (LAN) al router e
attivare I'alimentazione di tensione della centralina di sistema LUXORIiving IP1.

La centralina di sistema LUXORIiving IP1 viene fornita con il servizio DHCP attivato e riceve
I'indirizzo IP automaticamente dal router. Dopo I'avvio nel display di LUXORIiving IP1 viene
visualizzato I'indirizzo IP.

Se il router impiegato non supporta DHCP, I'indirizzo IP di LUXORIiving IP1 deve essere
assegnato manualmente. Maggiori informazioni al riguardo sono disponibili nel manuale del
router.

Per impostare I'indirizzo IP in LUXORIiving IP1 procedere come segue:

> Premere il tasto “\/" e aprire il menu “IP Config” con il tasto s

Manuale del sistema LUXORIiving 10
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then Messa in funzione con LUXORplug

Selezionare |'impostazione "DHCP” con il tasto “ Ls.".

» Con /]\ " portarla su “Manuale” e confermare con ol p questo punto con i tasti freccia e
possibile impostare indirizzo IP, subnet mask e gateway.
ad es. indirizzo IP 192.168.0.100/subnet mask 255.255.255.0/gateway 192.168.0.1

5.1.2 Variante 2 — Connessione senza router, con servizio DHCP di
LUXORplug

Tramite un servizio integrato DHCP, in LUXORplug é possibile assegnare un indirizzo IP alla
centralina di sistema LUXORIiving IP1 e al PC. Questo comporta una modifica delle impostazioni
di rete, e quindi sono necessarie le autorizzazioni corrispondenti. Queste impostazioni saranno
annullate quando LUXORplug sara chiuso.

» Avviare |'applicazione LUXORplug come “Amministratore”.

»  Cliccare col tasto destro sull'icona “LUXORplug”.

Open
@ Run as administrator

Share...
Pin to Start Menu

Add to Quick Launch

» Confermare il successivo avviso di sicurezza con “Si”.

- A questo punto LUXORplug si avvia in “Modo amministratore”.

» Nel menu “File” attivare la voce “Impostazioni” — “Connessione diretta a LUXORIliving IP1".

theben LUXORplug

to LUXORplug

New house

ter your project

IntelR) Ethernet Connection 1219-LM v .
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thm Messa in funzione con LUXORplug

» Aggiornare le impostazioni dell'adattatore e avviare il processo con “OK".

O Windows Firewall has blocked some features of this app

Windows Firewall has blocked some features of Google Chrome on all public and private
networks,

S Name:

I
Publisher: unbekannt

Path: C:\program files\theben ag\luxorplug\opendhcpserver.exe

Allow OpenDHCPServer.exe to communicate on these networks:
[JPrivate networks, such as my home or work network

[#]Public netwarks, such as those in airports and coffee shops (ot recommended
because these networks often have litie or no security)

What are the risks of allowing an app through a firewall?

GAIIow BCCess Cancel

» Nelle impostazioni Firewall consentire |'accesso in “reti pubbliche”.

A questo punto viene assegnato un indirizzo IP sia alla centralina del sistema LUXORIiving
IP1 che al calcolatore.

@ Se LUXORIiving IP1 non ha ricevuto un indirizzo IP dal PC, occorre riavviare LUXORIiving
IP1 oppure eventualmente ripetere la connessione diretta.

5.1.3 Variante 3 - Connessione senza router, con modifica manuale delle
impostazioni di rete
> Disattivare la connessione WLAN sul PC.

» Con il cavo di rete collegare direttamente il PC a LUXORIiving IP1.

Normalmente il PC riceve I'indirizzo IP in modo automatico tramite la rete esistente. In
mancanza di rete, I'indirizzo IP del PC deve essere inserito manualmente. Questa impostazione
deve essere fatta nella centralina di sistema.

A Le impostazioni successive interrompono eventuali connessioni di rete esistenti. Questo
puo causare |a perdita di dati nelle applicazioni aperte.

» Prima di esequire tali modifiche si raccomanda di chiudere tutte le applicazioni.

Esempio

> Aprire il browser (con combinazione tasti Win + E), cliccare col tasto destro del mouse su
"Rete” e selezionare “Proprieta”.

Nella nuova finestra cliccare su “Madifica impostazioni adattatore”.

Viene visualizzato un nuovo elenco con i collegamenti di tutti gli adattatori di rete.

Cliccare due volte sul collegamento “Ethernet”, aprire “Proprieta”.

Nella nuova finestra cliccare due volte su “Protocollo Internet, versione 4 (TCP/IPv4)".

Manuale del sistema LUXORIiving 12



tm Messa in funzione con LUXORplug

> Nella finestra seguente attivare la voce “Usa il sequente indirizzo IP".

» Completare correttamente i campi sottostanti.
ad es. indirizzo IP 192.168.0.10/subnet mask 255.255.255.0/gateway 192.168.0.1

CD Annullare queste impostazioni dopo aver terminato di lavorare nel sistema LUXOR e
attivare DHCP.

Anche per LUXORIiving IP1 l'indirizzo IP deve essere impostato manualmente:
> Premere il tasto “\/* e aprire il menu “IP Config” con il tasto “ >,

> Selezionare la voce "DHCP” con il tasto “Ls.", impostare “Manuale” con "\ " & confermare
con "L,

» Con i tasti freccia impostare indirizzo IP, subnet mask e gateway.
ad es. indirizzo IP 192.168.0.100/subnet mask 255.255.255.0/gateway 192.168.0.1

A guesto punto il collegamento tra PC e LUXORIiving IP1 € stabilito.

» Avviare I'applicazione LUXORplug come e iniziare con la configurazione.

5.2 Configurazione con LUXORplug

Per la creazione di un progetto si deve procedere come segue:

- Informazioni sul progetto (nome progetto, indirizzo, ecc.)
- Inserire struttura edificio (piani e locali)
- Creare lista apparecchi (acquisire impianto o creare manualmente elenco apparecchi)

@ Solo dopo aver confermato la prima fase con (=) I'elenco apparecchi viene salvato nel
progetto!

> Cliccare sul simbolo 2

» Viene visualizzata la pagina iniziale con le seguenti informazioni del progetto:

Manuale del sistema LUXORIiving 13



Messa in funzione con LUXORplug

theben LUXORplug

Welcome to LUXORplug

Please enter your project

New house

name!

» inserire nome progetto, indirizzo, installatore, ecc.

5.2.1 Menu "File”

Nel menu “File” sono disponibili diverse funzioni.

Nuovo progetto: Creazione di un nuovo progetto

Apri progetto: Apertura di un progetto esistente

Importa progetto: Acquisire un file di progetto da LUXORIiving IP1

Ultimi progetti: Elenco degli ultimi progetti modificati

Salvataggio: Salva il progetto corrente con I'ultimo nome file selezionato
e la posizione di salvataggio

Salvain: Salva il progetto corrente con la finestra di dialogo (nome file e
posizione di salvataggio
selezionabili)

Impostazioni: Impostare la lingua menu di LUXORplug, modalita demo,

connessione diretta, modifica identificativo IP1, modifica password
progetto e attiva modo debug
Termina: Terminare e chiudere LUXORplug

Newproject  Strg+N
Openproject ~ Strg+0
Import project
Recent projects

theben LUXORplug

New house

nainet

Manuale del sistema LUXORIiving 14



tm Messa in funzione con LUXORplug

Funzioni nel menu “File” — “Impostazioni”

Modalita demo

In modalita demo viene simulata la connessione ad un impianto. Questa modalita serve solo per
presentare le funzioni di LUXORplug e deve essere disattivata in caso di effettivo collegamento
con un sistema LUXORIiving.

Connessione diretta a LUXORIiving IP1

Questa funzione viene usata quando LUXORIiving IP1 & collegato direttamente al PC tramite un
cavo LAN. Quando attivato, in LUXORplug si avvia un servizio DHCP, che assegna
automaticamente un indirizzo IP sia @ LUXORIiving IP1 che al PC. A tale scopo le impostazioni di
rete di LUXORIiving IP1 e PC devono aver attivato il servizio DHCP.

Modo debug
I modo debug pud essere attivato cliccando cinque volte sull'area libera. Il modo debug serve
per la ricerca errori nella progettazione. Maggiori informazioni sono disponibili nell'Appendice.

LUXORIiving IP1- Modifica identificativo
Qui é possibile modificare in un secondo tempo un identificativo esistente.

Modifica password progetto
Qui é possibile modificare in un secondo tempo una password progetto esistente.

2 LUXORplug X

Settings

English e

Manuale del sistema LUXORIiving 15
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Messa in funzione con LUXORplug

5.2.1.1 Stabilire piani e locali

Navigando con i simboli freccia si passa ad una fase successiva (=) o precedente (€) del menu.
Nella fase successiva & possibile stabilire il numero di piani e inserire il corrispondente numero

di locali per ogni piano.

theben LUXORplug
B /
L Fotioor |
=l
—/ Y
[
Rooms
. ]
oo I
LJ
04
H
a
bin
N
~)
Home theben LUXORplug
5
=l
=~
[
Rooms =
]
prig
LI
P = — 1
% p=X :-']
2 Carridor Bedroom Bathroom Children's room ——
0
= 1! of fid X =5 :
Living room Dining reom Kitchen Lavatory Corridor (1) Storage room L. ]:(
o
A
N
&
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m Messa in funzione con LUXORplug

5.2.1.2 Altre funzioni

- Aggiungere altri piani o locali

e
o Cancellare piani o locali

7

Editare piani o locali

»  Cliccare sulla matita. Cosi é possibile modificare i nomi di locali e piani.
» Cliccare su un locale (ad es. camera da letto)
»  Viene visualizzata una selezione di simboli alternativi per il rispettivo locale.

LUXORplug X

1. First floor/Bedroom

] f M =
BT e =
V =h  as8

0. > & EE| D
BN
v

16
V= AN 9 s

A B &
R

|
=

Hil

=
=t

» Posizionare il puntatore del mouse su un locale nella finestra locali.

Vengono visualizzate le funzioni configurate in questo locale.

Weather station

1. First floor
)i o ::::I
Corridor Bedroom Bathroom
Ground floor 2/2
1 n
— U /
=N rf
@ w n
Living room D Dining room Kitchen
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thm Messa in funzione con LUXORplug

5.2.1.3 Acquisire gli apparecchi dell'impianto

Navigando con i simboli freccia si passa ad una fase successiva (=) o precedente (€) del menu.
Nella fase successiva & possibile acquisire I'impianto.

@ A tale scopo il PC deve essere collegato con LUXORIiving IP1 e altri componenti
LUXORIiving. In alternativa & possibile saltare questo passaggio e creare manualmente
I'elenco apparecchi.

CD A differenza dei dispositivi TP, gli apparecchi RF non possono essere rilevati con il
processo "Acquisisci apparecchi” (ad eccezione dell'accoppiatore multimediale
LUXORIiving RF1). Per ulteriori informazioni al riguardo consultare il Capitolo 5.3
LUXORIiving RF.

@ Il campo “Azzerare tutti gli apparecchi prima di acquisire I'impianto”

Attivando questa funzione per prima cosa vengono azzerati tutti gli apparecchi rilevati. Questo

passaggio dovrebbe essere eseguito se nell'impianto vengono collegati degli apparecchi di un
altro progetto.

»  Cliccare sul campo “Acquisisci impianto”.

Prima di acquisire i componenti LUXORIiving collegati, all'utente viene chiesto di inserire la
password della centralina di sistema LUXORIiving IP1.
La password di default € “admin”.

74 LUXORplug X

LUXORIiving IP1 registration !EL

Password / .
Lo
seses £l

Change password /

oK Cancel Devices

[l
7
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thm Messa in funzione con LUXORplug

2 LUXORplug X

Changing the password

New password /

s

Repeat new password /
—

e00000000 O

[ oisplay password e ﬂ
|| Devices =

—
D) )

Per questioni di sicurezza ora LUXORplug chiede all'utente di modificare la password. L'utente
deve creare una nuova password sicura.?

@ Se non si ricorda la password, la centralina di sistema LUXORIiving IP1 deve essere
azzerata con un master reset. A tale scopo si agisce direttamente sull'apparecchio (menu
"Reset” - "Master Reset”). Successivamente la password viene riassegnata tramite
LUXORplug. La password di default dopo un Master Reset & sempre “admin”.

@ Per motivi di sicurezza prima di ogni acquisizione dell'impianto e per la programmazione
dell'impianto si deve inserire la nuova password admin.

| componenti LUXORIiving collegati ora vengono acquisiti automaticamente e visualizzati
nell'elenco apparecchi.

2 Nell'applicazione LUXORplay I'amministratore deve autenticarsi con questa password per poter
aggiungere altri utenti, stabilire i loro diritti e impostare delle password individuali per ogni utente.

Manuale del sistema LUXORIiving 19



Messa in funzione con LUXORplug

Home theben LUXORplug
14 devices found.
Device list ﬂl
© /
\NL
C!) e
ng) S
evices s
E/ I
=
bk
Elenco apparecchi
theben LUXORplug
)z o Ve
loeice . JweJwnr [ |
,E R

2
gl
g
5 Westrers

)

Per modificare I'ordine degli apparecchi nella colonna a sinistra (apparecchi) cliccare, tenere

premuto e trascinare.

Manuale del sistema LUXORIiving
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thm Messa in funzione con LUXORplug

5.2.1.4 Identificare e denominare gli apparecchi

Ogni apparecchio deve essere denominato in modo univoco per permettere I'assegnazione a
funzioni e locali. Ad esempio, ogni apparecchio puo essere dotato di posizione di installazione,
funzione o altro identificativo.

Il simbolo della “lente” serve a identificare il dispositivo oggetto dell'installazione.
»  Cliccare la "Lente”.

[l LED rosso dell'apparecchio lampeggia e permette |'identificazione.

@ Se sono gia stati installati dispositivi incorporati in una scatola per interruttori (ad es.
interfacce pulsanti o attuatori da incasso), il pulsante collegato pud essere premuto
brevemente 3 volte. A questo punto il simbolo della "lente di ingrandimento” indica di
quale dispositivo si tratta. Per terminare I'identificazione premere di nuovo brevemente il
pulsante.

Smart Home - Theben LUXORplug

theben LUXORplug

14 devices found

LUXORIiving D2

LUXORIiving Jo

Quando tutti gli apparecchi sono stati identificati e denominati, & possibile terminare la
configurazione con ">".
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thm Messa in funzione con LUXORplug

5.2.1.5 Creazione manuale dell'elenco apparecchi

Se il PC non deve essere collegato con il sistema LUXORIliving, oppure non si devono collegare
tra loro vari componenti LUXORIiving, I'elenco apparecchi puo essere generato anche
manualmente. Questa funzione consente la configurazione anche senza che I'installazione sia
gia stata avviata o completata.

» Saltare “Acquisizione impianto” e inserire i componenti LUXORIiving previsti nell'elenco
apparecchi.

Per modificare I'ordine degli apparecchi nella colonna a sinistra (apparecchi) cliccare, tenere
premuto e trascinare.

theben LUXORplug

0 devices found o [~

\m‘LiIH
:

G

Con questo elenco dei dispositivi & possibile continuare la configurazione, e le singole funzioni
dei dispositivi aggiunti possono essere utilizzate nelle stanze.

@ E' indispensabile che I'impianto sia acquisito non appena tutti i componenti LUXORIiving
sono stati installati e interconnessi.

All'acquisizione fa seguito I'assegnazione degli apparecchi configurati e rilevati.
L'identificazione di quale dispositivo € coinvolto nell'installazione avviene tramite I'elenco del
campo dispositivo colorato in verde sul lato destro. Cliccando su un apparecchio evidenziato in
verde, il LED rosso di questo apparecchio lampeggia e ne consente I'identificazione.

» A questo punto basta trascinare e rilasciare questo dispositivo sul campo di colore rosso
corrispondente nell'elenco dei dispositivi e assegnarlo alle funzioni corrispondenti.
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14 Theben AG* - Theben LUXORplg e 5 |
File Help

Home

theben LUXORplug

a 7 Recognised d

Schaltaktor 3 Q

Name

Dimmaklor 3

Ialousieaktor 3 Q

Binareingang & Q

Heizungsakior 4 Q

Weterstavon 3 Q
Raumsensor 3 Q

ces!
ogue

LUXOR catal

@ Se sono gia stati installati dispositivi incorporati in una scatola per interruttori (ad es.
interfacce pulsanti o attuatori da incasso), il pulsante collegato pud essere premuto
brevemente 3 volte. A questo punto lampeggia uno dei campi verdi sul lato destro per
indicare qual e il dispositivo interessato.

» Premere di nuovo brevemente il tasto.
L'identificazione viene terminata nuovamente.
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5.2.1.6 Ricerca manuale degli apparecchi

"X

Nel menu “Elenco apparecchi” € possibile eseguire una ricerca manuale degli apparecchi che
non sono inclusi nella configurazione. Si puo trattare dei seguenti apparecchi:

Apparecchi con un indirizzamento incompatibile
Apparecchi programmati con I'ETS
Apparecchi che sono stati sostituiti nell'impianto

PN

Apparecchi nuovi aggiunti nell'impianto

~
Sin ]
LUXORIiving S8 0] Switch actuator 1 Q
LUXORIiving D (9] Dimming actuator 1 O\
LUXORIiving D1 (9} Dimming actuator 2 O\
LUXORIiving J1 - Q
LUXORliving H6 13 1 Q
LUXDRIiving M140 ® Weather station 1 Q
LUXORliving R718 i Raom sensor 1 Q
LUXORliving B6 = Binary input 3 Q
LUXDRIiving T8 = Push button interface 1 Q
LUXORIiving T& 73 LUXORplug X O\
LUXORIiving T2 Q
LUXORliving T8 Q

Q

This specific search can find a praduct
which is not in factory default. In order to
start the search, press OK.

» L'apparecchio rilevato viene visualizzato sulla destra e puo essere aggiunto all'impianto.

pe
LUXORIiving $8 O]

s

o

I
1

7

{

Recognised devices

Sicletiator Q LUXOR catalogue
LUXORliving D4 © Dimming ai O\
LUXDRIiving D1 © Dimming actuator 2 Q
LUXORliving J1 = siindsactuator1 Q
LUXORIiving H6 13 Heating actuator 1 Q
LUXORIiving M140 Ea) Weather station 1 Q
LUXORliving R718 8 Room sensor 1 O\
LUXORliving BE EL Binary input 3 O\
LUXORIiving T8 = Push button interface 1 Q
LUXORIiving T4 T LUXORplug X Q
LUXORIliving T2 O\
LUXORIiving T8 O\

d

A device (LUXORIiving R718) has been
found.

0K
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5.2.2 Inserimento di funzioni

Dopo che I'elenco apparecchi é stato modificato e completato viene visualizzato il menu
principale.

File Help

theben LUXORplug

Smart Home 7

Diagnosis

» Cliccare sulla voce “Locali”.

Si apre la finestra edificio per permettere la configurazione di funzioni correlate al locale.

> Quindi cliccare sul locale desiderato, ad es. la camera da letto.

File Help

Home theben LUXORplug

1. First floor

Room sensor 1 (2

» Trascinare le funzioni desiderate verso destra all'interno del locale.
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theben LUXORplug

1. First floor

=

Bedroom

]

|
E !!!!

Heating

Sul lato destro vengono visualizzati gli apparecchi corrispondenti alla funzione selezionata.
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5.2.2.1 Commutazione

> Trascinare il canale corrispondente evidenziato in grigio (ad es. attuatore di commutazione
1 C1) di un attuatore di commutazione sulla voce “Attuatore di commutazione”.

Si apre la finestra parametri di questa funzione di commutazione.

Heating function

ax

Blinds function

ax

ax

Dimming function

tiest B LUXORplug

theben LUXORplug

Edit actuator
Name
Ceiling lamp

Type
Switch actuator

System name

Switch actuator 1 C2

Parameters

Application
Switch-on delay (mm:ss)

Switch-off delay (mm:ss)

Schalten

G|

Centr

Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione e impostare vari parametri.

Applicazioni possibili

Commutare:

opzionale
Luce cantina: Commutazione/spegnimento con spegnimento automatico supplementare
dopo il tempo impostato (a scelta con preavviso di disattivazione)

Commutazione/spegnimento con ritardo di commutazione/spegnimento

Luce scala: Attivazione con spegnimento automatico dopo il tempo impostato. (a scelta
con preavviso di disattivazione)
Impulso: Attivazione con spegnimento automatico dopo il tempo impostato

(D Funzione al ripristino dell'alimentazione elettrica: i canali configurati come funzione luce
cantina e scala commutano su ON per il tempo impostato.

Quindi é possibile assegnare al canale di commutazione un “Trigger” (ad un canale si possono
assegnare al massimo 8 trigger).

Manuale del sistema LUXORIiving
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theben LUXORplug

Heating function

Hest ] LUXORplug

Group

ax

Edit sensor

Blinds function

Name
= ",
u} Ceiling lamp e
System name ~ Panic
Push button interface 1 C4 O
Parameters
Type Taster ~
- Grovp
o T
Central Of
Panic
N o
o +
by
o Cancel Central Of
------------------------------------- Panic
Dimming function

Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione e impostare vari parametri.

Tipo

Pulsante: Funzione UM ad ogni attivazione del pulsante

Rivelatore di movimento: Funzione “Interruttore” (bordo ascendente = ON / bordo
discendente = OFF)

»  Cliccare sulla voce "Gruppo”.

Si apre la finestra con le funzioni centrali e di gruppo.

Heating actuator

Heating LUXORplug

Group switching

Blinds function

" Blings ackuator Creating a new group t e Goup
u Blinds j +
Panic
- By |
Corresponding groups O o
i
Central OFf o
" B Goup
u] Twilight Mornings Off O } T
Twilight Evenings On O Central
Panic
Switch function ]
“ Ty Goup
o Ceiling lamp -4
H Central O
0K Cancel H 1\ Panic

Qui é possibile integrare il canale in funzioni gruppo esistenti e aggiungere dei gruppi personali.

| valori soglia per le funzioni crepuscolari possono essere inseriti nelle impostazioni della
stazione meteo.
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E' possibile trascinare un “Trigger”, ad es. il canale di un'interfaccia pulsanti, su una funzione
gruppo e attivarlo con questo utente.

ig function

Heating actuator 1

Heating LUXORplug I >

| Group switching

function

Blinds actuator Creating a new group T .
Blinds
i
C di 5
arresponding groups 4
ponding group o =
Central OFf Push button interface 2 C2 H
Panic _
= >
Twilight Mormings OFf ] }
Twilight Evenings On D

|
.
1
;

L
Switc o —_

Ceiling lamp }

I

1

OK Cancel

ng function
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5.2.2.2 Regolazione della luminosita

» Trascinare il canale corrispondente di un attuatore di regolazione della luminosita o di un

attuatore DALI sulla voce "Attuatore di regolazione della luminosita”.

Si apre la finestra parametri di questa funzione dimmer.

Parametri dell'attuatore di regolazione della luminosita

72 LUXORplug
Edit actuator

System name

D4 C1

On/Off symbols

On

Off

Parameters

Application

Load selection

Dimming time

Minimum dimming value

Switch-on value

O«

&3
B

Switching v

Auto v

bs v

10% v

Value before the last switch-off v

Cancel

Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione e impostare vari parametri.

Applicazione:
Commutazione:
Luce scala:

Scelta del carico
Auto:

Induttivo:
Carico RC (LED):

ESL-L e ESL-RC:

Commutazione manuale ON/OFF

Attivazione con spegnimento automatico dopo il tempo
impostato.

Temporizzazione luce scala: selezione del tempo, dopo il quale
avviene lo spegnimento automatico.

[l tipo di carico connesso viene rilevato automaticamente dal canale di
regolazione.

[l canale di regolazione lavora con taglio inizio fase

[l canale di regolazione lavora con taglio fine fase

(riconoscimento di carico attivo)

ATTENZIONE!

Nessun riconoscimento di carico attivo!

Non collegare carichi induttivi!

Impostazioni per lampade a risparmio energetico regolabili /
lampade fluorescenti compatte

Intervallo di regolazione:L'intervallo di regolazione definisce la velocita di regolazione per

Manuale del sistema LUXORIiving

I'intero range di regolazione 0 ...100 %
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Valore di regolazione minimo: Adeguamento al mezzo d'illuminazione collegato. Se il

Valore di attivazione:

mezzo d'illuminazione, ad es. per valori di regolazione < 10 %
sfarfalla, occorre limitare il valore di regolazione minimo al 10 %.

Selezione del valore di attivazione. Il valore pu6 essere impostato
nell'intervallo 10 % - 100 %; & anche possibile impostare il valore
prima dello spegnimento oppure il valore minimo..

Parametri supplementari dell'attuatore DALI

i
Edit actuator
DALI D4 C1

On/Off symbols

On

Off

Parameters

Color at power-on

Color change time

0K

Color control RGB v
Dimming time 6s v
Minimum dimming value 10% v
Switch-on dimming value Last value v

Lastvalue v

0s v

Cancel

Controllo del colore:

Colore all'attivazione:

Qui é possibile selezionare il controllo del colore da usare per il canale
corrispondente. E possibile selezionare tra "Nessuno", "RGB", "RGBW"
oppure “Temperatura di colore”.

Ultimo valore: viene utilizzato I'ultimo valore di colore.
Valore fisso: il Color Picker visualizzato consente di impostare il colore
o la temperatura di colore da utilizzare al momento dell'attivazione.

Tempo per il cambio colore: Questo parametro determina la velocita con cui cambiare il valore

Manuale del sistema LUXORIiving
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Selezione del colore con I'impostazione "Valore fisso" al momento dell'attivazione
Premendo il simbolo del Color Picker, nell'apposito campo € possibile impostare il colore o la
temperatura del colore da controllare al momento dell'attivazione..

Messa in funzione con LUXORplug

Fixed value

RGB RGBW Temperatura di colore
12, LUXORplug Pas 17, LUXORplug X - :
Switch-on value Switch-on value Fixed value
‘ 5200 K
W:67%
0K Cancel 0K Cancel

Quindi é possibile assegnare al canale di regolazione un “Trigger” (ad un canale si possono
assegnare al massimo 8 trigger).

theben LUXORplug

Heating function

u B Luxorplug

Edit sensor
Blinds function

Name
Lamp Couch\

Type
Push button

System name

Push button interface 2 C1

ax

Switch function

0K Cancel

Trigger |
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Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione.
»  Cliccare sulla voce “Gruppo”.

Si apre la finestra con le funzioni centrali e di gruppo.

theben LUXORplug

Heating function
Heating actuator
> Groy| h

LUXORplug

ax

Heating
Group switching

Blinds function

- Blinds actuator Creating a new group T e Grouj
=] Blinds j +
Panij
. > H
Corresponding groups g F
Central OFf H
e Grouy
Twilight Mornings OFf O E| 1
Twilight Evenings On O H Central
E Pani
Suitch function |
ne Grouy
Ceiling lamp E| -+
Central
0K Cancel H Panil
Dimming actuator > Grou
8 Tigger |
Lamp Couch | Lamp Couch | -+

Qui é possibile integrare il canale in funzioni gruppo esistenti e aggiungere dei gruppi personali.
| valori soglia per le funzioni crepuscolari possono essere inseriti nelle impostazioni della
stazione meteo.

E' possibile trascinare un “Trigger”, ad es. il canale di un'interfaccia pulsanti, su una funzione
gruppo e attivarlo con questo utente.
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5.2.2.3 Funzione di trigger tramite il rilevatore di movimento LUXORlIiving Bl
180 WH

Il rilevatore BI 180 WH puo essere collegato alle seguenti funzioni come "“trigger”:

. Commutazione

. Regolazione della luminosita

° Riscaldamento (sensore temperatura interno)
. Trigger scena

. Trigger di gruppo

Parametro LUXORIiving Bl 180 WH come trigger per "Commutazione" e "Regolazione della

luminosita":
% 7% LUXORplug X
Edit sensor Edit sensor
Name Name
Type Type
Motion detector Motion detector
System name R System name .
Motion detector 1 0 Mation detector 2 0o
Parameters Parameters
Function Master v Function Slave
Brightness 1000x v
Switch-off delay 4
Sensitivity Standard v
oK Cancel oK Cancel
Funzione: [l "Master" invia il comando On/Off. Le impostazioni Luminosita e
Tempo di coda sono disponibili solo con il "Master”. E possibile
collegare 1 solo Master ad una funzione/un canale. Lo "Slave" puo
essere un sensore aggiuntivo che viene collegato alla stessa funzione.
Ad es. illuminazione di scale: il Master si trova al 1° piano e o lo slave
al 2°. Entrambi gli apparecchi controllano lo stesso canale/la stessa
illuminazione. Lo Slave non ha parametri.
Luminosita: Commutazione luce: il valore di commutazione della luminosita
definisce la luminosita minima desiderata. La luminosita
attualmente prevalente viene misurata al di sotto del rilevatore di
presenza. Se la luminosita prevalente € inferiore al valore di
commutazione, la luce viene accesa, qualora venga riconosciuta la
presenza di persone. La soglia di luminosita pud essere modificata
in qualsiasi momento tramite il potenziometro dell'apparecchio.
Tempo di coda: Il tempo di coda pud essere impostato su un valore compreso tra
30 secondi e 60 minuti. Ogni movimento riconosciuto riavvia il
tempo di coda. Il tempo di coda pud essere modificato in qualsiasi
momento tramite il potenziometro dell'apparecchio.
Sensibilita: Questo parametro serve a ridurre o ad aumentare la sensibilita del

rilevamento. In questo modo, € possibile impostare tre livelli di
sensibilita: "Insensibile", "Standard" o "Sensibile".
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5.2.2.4 Veneziana

» Trascinare il canale corrispondente di un attuatore veneziana sulla voce “Attuatore

veneziana”.

Si apre la finestra parametri di questa funzione veneziana.

theben LUXORplug

Healing function

[
y B LUxORplug

Edit actuator

Blinds function
Name

Blinds|

ax

Type
Blinds actuator

System name

Blinds actuator 1 C1

Parameters
x
3 Application

Runtime (mm:ss)

Time for a turn

Participation wind alarm

ax

Wind threshold

0K

x
O

Jalousie 4
00:30| 7
0.4s v

|

Threshold 1 v

Cancel

Group

Panic

Central OFf

Dimming actuator

Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione e impostare vari parametri.

Applicazione "Veneziana”

| BB LuxoRrplug

Edit actuator

Parameters

Application

Runtime (mm:ss)

Time for a turn
Participation wind alarm
Wind threshold
Participation in frost
Response to frost
Participation in rain

Response to rain

0K

Jalousie v
y

0.4s ~
[]

Threshold 1 ~
[]

SchlieRen ~
[]

SchlieRen ~

Cancel

Per ogni canale veneziana é possibile impostare individualmente il tempo totale di
funzionamento, il tempo per un avvolgimento (step) e la partecipazione alle funzioni della

stazione meteo.

Manuale del sistema LUXORIiving
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Applicazione "Tapparella”

Edit actuator

System name 52
Blinds actuator 1 C1 O
Parameters

Application Rollladen v
Runtime (mm:ss) 7
Participation wind alarm ]
Wind threshold Threshold 1 v
Participation in frost Ul
Response to frost SchlieRen v
Participation in rain L]
Response to rain Schlieen v

0K Cancel

Per ogni canale tapparella € possibile impostare individualmente il tempo totale di
funzionamento e la partecipazione alle funzioni della stazione meteo.

Applicazione "Tenda avvolgibile”

LUXORplug

Edit actuator

System name ~
Blinds actuator 1 C1 O
Parameters

Application Markise v
Runtime (mm:ss) 00:30| #
Tighten fabric Ll
Participation wind alarm L]
Wind threshold Threshold 1 v
Participation in frost ]
Response to frost SchlieRen v
Participation in rain Ll

OK Cancel

Per ogni canale tenda avvolgibile & possibile impostare individualmente il tempo totale di
funzionamento, il tensionamento del telo e la partecipazione alle funzioni della stazione meteo.
Nel caso di una tenda avvolgibile, la reazione a una delle funzioni di allarme significa: "Chiudi" =
"Estendi tenda avvolgibile".

Quindi é possibile assegnare un “trigger” al canale veneziane
(ad un canale si possono assegnare al massimo 8 trigger).
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theben LUXORplug

Heating function

Edit sensor
Blinds function

Name

a
Blmcls\ +
Panic|
Type
Push button
System name ~
Push button interface 1 C1 O
Central
Switch function
0K Cancel
. - o

Per il comando di veneziane, tende avvolgibili o tapparelle sono necessari due ingressi (su/gib).
Questa coppia di ingressi viene assegnata automaticamente. Il primo trigger che viene
assegnato deve avere un numero canale dispari (C1, C3, C5, C7) e il secondo trigger viene
aggiunto automaticamente (C2, C4, C6, C8).

Quando si installa il pulsante su un'interfaccia di pulsanti, considerare quanto segue:

Pulsante/Comando SU\= C1,C3,C50C7
Pulsante/Comando GIU = C2, C4, C6 0 C8
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»  Cliccare sulla voce "Gruppo”.

Si apre la finestra con le funzioni centrali e di gruppo.

theben LUXORplug
Heating actuator
Heating LUXORplug
Group switching
Blinds function
- Blinds actuator Creating a new group T 5
t Blinds j %
Panic
i
f
- > f
Corresponding groups O o
Panic :‘
D (T Sun protection Sensor front D
0 Group
Sun protection Sensor right D E| +
Sun protection Sensor left D E Central Off
H Pani
Sun protection Maximum value D e
— o
s Group
Twilight Evenings Down D E| a=
H Central OFf
oK Cancel H Panic

Qui e possibile integrare il canale in funzioni gruppo esistenti e aggiungere dei gruppi personali.
| valori soglia per la schermatura solare o il crepuscolo possono essere inseriti nelle impostazioni
della stazione meteo.

E' possibile trascinare un “Trigger”, ad es. il canale di un'interfaccia pulsanti, su una funzione
gruppo e attivarlo con questo utente.
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5.2.2.5 Riscaldare con LUXORIiving H1, H1 RF, H6, H6 24V

» Trascinare il canale corrispondente di un attuatore riscaldamento sulla voce “Attuatore
riscaldamento”.

Si apre la finestra parametri di questa funzione di riscaldamento.

theben LUXORplug

Group

7% LUXORplug X +
Edit actuator
Switch function _
il  Name Group.
Heating| +
Central OFf
T
e . Panic
Heating actuator
Blinds function _
System name 0
s Heating actuator 2 C1 O Group
+
Parameters
Panic
Control for Heating v
Switch function Heating installation type Radiator v |
Swi ) N Group.
Valve actuation Switch output T
Central OFf
Panic
Dimming function
OK Cancel
Group
H +
Central OFF
Panic

Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione e impostare vari parametri.

La regolazione supporta le modalita operative "Riscaldamento” e “Riscaldamento e
raffreddamento”. Per ogni modalita di funzionamento é possibile impostare un tipo di impianto.

Tipo impianto Riscaldamento:
Radiatore: per impianti di riscaldamento agili come riscaldamenti a radiatori o a aria
Pavimento: per impianti di riscaldamento lenti come ad es. riscaldamento a pavimento ad acqua

Tipo impianto Raffreddamento:

Raffreddamento a soffitto: per impianti di raffreddamento lenti come ad es. raffreddamento a
soffitto ad acqua

Fancoil: per impianti di raffreddamento agili come ad es. ventilconvettore

Azionamento valvola (solo quando si utilizza un canale di riscaldamento di LUXOR H6 24V):
Uscita di commutazione: per attuatori standard da 24 V.
0-10 V: per attuatori con comando 0-10 V

Relé pompa: (solo con LUXOR H6 24 V)

Il relé pompa si attiva non appena un canale riceve una grandezza regolatrice > 0 %.

Il relé pompa si disinserisce nuovamente con un ritardo di 5 minuti dopo che I'ultimo canale ha
ricevuto una grandezza regolatrice = 0 %.

Ogni canale di riscaldamento utilizza un tempo PWM di 10 minuti.

Messa in funzione con LUXORplug
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5.2.2.6 Riscaldamento con LUXORIliving E1, E1 RF

LUXORIiving E1, E1 RF & un attuatore per sistemi di riscaldamento elettrici commutante (a 2
punti). LUXORIiving E1 pud essere utilizzato come termostato ambiente (riscaldamento o
raffreddamento) oppure come livello supplementare di riscaldamento.

Parametri LUXORIiving E1, E1 RF per "livello principale" e "livello supplementare”:

i LUXORplug

Edit actuator

Name

Main Stage E7|

Type
Heating actuator

System name

Heatingaktuator 2 C1

Parameters
Control for
Hysteresis
Min. setpoint
Max. setpoint

Floor temperature limit

0K

X i LUXORplug

Edit actuator

Name

Additional Stage E1
Type

Heating actuator

System name

Heatingaktuator 3 C1

Oz

Parameters
Heating Difference to the main stage
06K v
6°C v
32°C v

°C v

oK Cance!

ax

05K v

Cance

Regolazione per:

Isteresi:

Qui viene selezionata la funzione di regolazione utilizzata:
"Riscaldamento” o "Raffreddamento"

Selezione dell'isteresi del regolatore a 2 punti, centrale rispetto al
valore programmato.

Valore programmato minimo: Se si riceve un valore programmato inferiore a quello qui

impostato, allora quest'ultimo viene limitato a tale valore.

Valore programmato massimo: Se si riceve un valore programmato maggiore di quello qui

impostato, allora quest'ultimo viene limitato a tale valore.

Limitazione della temperatura del pavimento:

Se la temperatura del pavimento supera il valore impostato,

il regolatore si disattiva. Dopo che la temperatura scende sotto tale
soglia, il riscaldamento viene riattivato quando necessario. La
temperatura effettiva del pavimento & monitorata internamente.
Tuttavia non si tratta di una funzione che limita la temperatura per
sicurezza!

Livello supplementare: differenza dal livello principiale:

[l valore programmato del livello supplementare viene calcolato in
base alla differenza e al valore programmato ricevuto del livello
principale.

Funzione Livello supplementare: Il canale riceve il valore programmato e il valore reale del
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regolatore principale tramite il bus e crea autonomamente la
grandezza regolatrice tramite un regolatore interno. Il livello
supplementare pud essere utilizzato solo per la modalita di
regolazione "Riscaldamento”. Il livello supplementare di E1 puo
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Ingressi esterni:

essere utilizzato con ogni attuatore per sistemi di riscaldamento
LUXORIiving.

L'apparecchio é dotato di 2 ingressi esterni per tasti, interruttori ecc.
L'ingresso 12 pud essere utilizzato anche come ingresso temperatura,
ad esempio in qualita di sensore a pavimento.

ax

Grovp
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5.2.2.7 Sensore ambiente LUXORIiving R718, iON2/4/8, Bl 180 WH

theben LUXORplug

= h'-
Room temperature sensor +
Panz.
Raom sensor
Room temperature sensor 1 O
¥
__‘J- Min. setpoint 10°C v '_f
| Max setpoink 0°C W Contral 0N
; P
Calibration value oK v
[ gy
i L s
Cenlzal OIF

Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione e impostare vari parametri.

Oltre a limitare la temperatura nominale minima e massima ammessa € possibile eseguire anche
una taratura del locale. La taratura del locale consente di regolare successivamente la misura
della temperatura.

Inoltre il sensore ambiente LUXORIiving R718 dispone di & ingressi binari (sensori), che possono
essere utilizzati come “Trigger” di una funzione.

Funzione dei LED sull'apparecchio (solo LUXORIiving R718)

Visualizzazione su LED 1 (tramite la rotella di regolazione):
e riscalda/non riscalda = rosso (valore nominale > valore reale, per riscaldamento),
e raffredda/non raffredda = blu (valore nominale < valore reale, per raffreddamento)

Visualizzazione su LED 2 (sotto la rotella di regolazione):
se un valore nominale ricevuto, inviato ad es. tramite LUXORPIay, si discosta dal valore nominale

impostato, questo viene indicato sull'apparecchio dal LED 2 che si illumina di .Sell
valore nominale é stato impostato per I'ultima volta con Ia rotella di regolazione, il LED 2 si
illumina di

@ | LED possono essere disattivati tramite un pulsante situato vicino al LED 2.
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5.2.2.8 Funzione "Preferiti" con LUXORIiving iON8

Se viene utilizzato il sensore ambiente iON8, e disponibile un'opzione Preferiti. Se il sensore
ambiente e impostato come Preferito, il display del dispositivo passa alla modalita Regolatore
ambiente dopo un minuto (solo con preferito A). Se non si desidera che ci¢ avvenga, ad esempio
se altre funzioni sono state selezionate come preferite, & possibile passare alla modalita
Regolatore ambiente premendo il tasto sinistro per un periodo di tempo pit lungo.

System name

ION8

Parameters
Min. setpoint
Max. setpoink

Calibration value

Favorit

~
U

5°C v

32°C v

Come accennato in precedenza, non solo un sensore ambiente puod essere impostato come
preferito, ma anche tutte le altre 10 funzioni dell'iON8. Premendo piu a lungo il tasto destro o
sinistro dell'iON8 (se non si utilizza il sensore ambiente) & possibile alternare tra i due preferiti A
e B. Premendo brevemente il tasto, si esce dal menu dei preferiti.

Favorit
Headline

Short press

)¢

Swiching

Top change over / Bottom change over

Response to long / short

Text for ON ON

Text for OFF OFF

Favorit jﬁ{
Headline Dimming

Top brighter/change over
Bottom /darker/change over
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Rilevamento temperatura tramite LUXORIliving (senza sensore ambiente)

theben LUXORplug

Heating function

Heating actuator =
Sensor

Heating Temperature sensor

Blinds function
LUXORplug

Blinds actuator

Blinds Edit sensor

Name

Temperature sensor

Type
Push button

Switch function

System name N
Push button interface 2 (3 O
Parameters L o
Calibration value 0K v nic
Switch function
Sw or up
ral OFf
nic

Dimming function

0K Cancel
T 1

Nella finestra parametri & possibile assegnare un nome alla funzione e impostare una taratura
ambiente. La taratura del locale consente di regolare successivamente la misura della
temperatura.

@ Durante il rilevamento della temperatura, la temperatura nominale desiderata puo essere
impostata solo tramite I'app LUXORplay. Per il rilevamento della temperatura si possono
collegare agli ingressi i seqguenti sensori di temperatura: sensore a pavimento (9070321),
sensore termico IP 65 (9070459), sensore termico UP (9070496)

Questi dispositivi consentono la misurazione della temperatura tramite i seguenti canali:

Nome dispositivo Canale Campo di temperatura
LUXORIiving T4 C3, C4 o R
LUXGRIiving T8 C3, C4 > °C.. 1057
LUXORIiving S1 TP/ RF C2

LUXORIiving J1 TP/ RF C2

LUXORIiving D1 TP/ RF C2

LUXGORIiving H1 TP/RF C2 o o
LUXORIiving E1 TP/RF C2 57C.457C
LUXORIiving D1 DALI TP/RF C2

LUXORIiving T4 RF Sensore ambiente (°C)

LUXORIiving BI 180 WH Sensore ambiente (°C)
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Commutazione Riscaldamento/Raffreddamento
»  Cliccare sulla voce "Gruppo”.

Si apre la finestra con le funzioni centrali e di gruppo.

TNEDEN LUXURPIUY
Heating actuator
Heating LUXORplug > Group
Group switching
Blinds function
- . = E
Blinds actuator Corresponding groups g > Group
Blinds =+
Heating/cooling Panic
S Group
i =
' Central Off}
: Panic
Switch function k]
= Group
+
i Central OFf]
0K Cancel H Panic

Nel modo di regolazione riscaldamento e raffreddamento é possibile trascinare un “Trigger”, ad
es. un canale di un'interfaccia pulsante, sulla funzione gruppo riscaldamento/raffreddamento
e impostare il modo di funzionamento.

theben LUXORplug

Heating function

LUXORplug

ax

Edit sensor Heating/ cooling

Blinds function Name

Group

Binary input 3 [2\

ax

Type Panic
Push button

System name

N
Binary input 3 C2 O N

Parameters

Action if contact is closed Heizen

Switch function

OK Cancel Central OFf

et Panic

Dimming function
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5.2.2.9 Raggruppamento dei canali degli attuatori per sistemi di
riscaldamento

E possibile collegare pid canali di riscaldamento con un sensore ambiente o controllare il
sensore termico. Questo pud essere realizzato tramite la funzione gruppo.

L'utente crea un nuovo gruppo, definisce un sensore come “Trigger”; (lo collega ad un sensore)
e lascia che i canali desiderati partecipino a questo gruppo (segno di spunta).

| canali partecipanti ora sono comandati da un sensore.

Heating actuator

8 % LUXORplug x :

Group switching Heating group

Creating a new group +

Heating group

ax

Corresponding groups

Heating/cooling

Heating group Room temperature sensor 1 Heating group

Heating actuator

Heating group

0K Cancel

Heating

Il contrassegno rosso indica i canali che partecipano al “Gruppo riscaldamento”, che é collegato
ad un sensore ambiente.
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5.2.2.10 Funzione "Contatto porta"

E possibile collegare ogni canale dell'attuatore del riscaldamento e/o ogni canale di un
attuatore della veneziana con un contatto porta. A tale scopo vengono utilizzati i nostri sensori a
pulsante, che vengono semplicemente trascinati nel campo “Contatto porta” (ad eccezione dei
dispositivi T4 RF e iON). E inoltre possibile utilizzare lo stesso contatto finestra sia per la
funzione riscaldamento che per la funzione veneziana.

- > Group
~ Sensor
o Heating actuator 1 C1 \ON2 <=
Door contact Heating/Cooling
> Group
hY Trigger
0 Blinds actuator 1 C1 Binary input & C1 +
Binary input & C2 Panik
e '
H Trigger H
H ]
| Door contact

Contatto porta canale di riscaldamento
Se la porta o la finestra vengono aperte, |'attuatore passa alla modalita di protezione antigelo
(6 °C). Cio significa che il riscaldamento viene interrotto fintanto che la porta/finestra é aperta.

E possibile aggiungere un numero qualsiasi di contatti porta.

Contatto porta canale veneziana

Il contatto porta impedisce corse automatiche a porta o finestra aperta.

Le seguenti funzioni vengono bloccate: tempi di commutazione, scene, schermatura solare,
crepuscolo. | comandi di traslazione manuali (su/gil) e le funzioni di allarme (ad es. vento,
pioggia, gelo) vengono eseguiti senza variazioni anche a porta aperta.

E possibile assegnare un solo contatto finestra per canale.

73 LUXORplug X
Edit sensor
Name
Doorcontact

Type
Push button

System name ~

Binary input 4 C3 O

Parameters

Action if contact is closed Dooropen Vv
OK Cancel

L'impostazione "Azione a contatto chiuso" si basa sul contatto utilizzato (contatto di chiusura
(NO) o contatto di apertura (NC)).
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Tutti i contatti porta collegati vengono memorizzati separatamente in LUXORplug e possono
essere utilizzati piu volte o con canali di riscaldamento e veneziana aggiuntivi.

Door contacks

Binary input & C1

Push button interface 5 C1

RF switch actuator 3 Input C1

@ | contatti finestra gia assegnati in una stanza non possono piu essere utilizzati in un'altra
stanza.

Contatti porte e finestre in LUXORplay

Ogni contatto porta aperto compare anche nella nostra visualizzazione LUXORplay:
Premendo il simbolo "Attenzione" vengono visualizzati gli ambienti in cui sono aperte le
finestre.

I LUXORplay — O X

AN

Not all windows are closed:
Badroom, Living room

Close
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5.2.2.11 Scena

La funzione scene consente I'assegnazione di ingressi, ad es. un canale di un'interfaccia dei
tasti oppure del rilevatore di movimento (Bl 180 WH), per I'attivazione di scene memorizzate.

| partecipanti e le azioni delle scene vengono aggiunti e parametrizzati in modo completo
nell'applicazione LUXORplay.

Dopo I'aggiunta di un trigger di scena & possibile collegare un trigger (ad es. un canale di
un'interfaccia pulsante).

AL 2 A2 B | I_U/\UI\PIUB

> 5
By Trigger
Blinds Pi

LUXORplug

Edit sensor

Name

Type
Push button

Swikch function

Switch act

ax

System name
Push button interface 2 C2

Swikch function

Switch act

Dimming Function

ax

Cancel

Szeneausld

Szeneauslisers Trigger
Auslosers 1 Living room Push button interface 2 C2
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5.2.3 Stato

Con I'oggetto funzione "Stato" € possibile visualizzare uno stato di commutazione o una
temperatura nell'app LUXORIiving. Con il parametro "Tipo di stato" € possibile selezionare se
debba essere visualizzato uno stato ON/OFF o una temperatura.

Con Ia selezione di uno stato ON/QOFF é possibile inserire un testo rispettivamente per "Contatto
chiuso e aperto”. Se si seleziona un valore (temperatura), é possibile inserire un testo per
['unita. Questi testi vengono visualizzati nell'app LUXORIiving per il rispettivo stato o unita.Come
trigger di stato possono essere collegati tutti i trigger non ancora utilizzati (ingressi ad es. di
interfacce pulsanti, ingressi binari e attuatori UP).

On /DN Status | Status bype Valse (lemperatuie)

ext when contact is
) iy e [
xt when contact is
Heabog actustor : it L
closed

— |

@ Come "trigger" possono essere collegati tutti i trigger non ancora utilizzati (ingressi ad
es. di interfacce di tasti, ingressi binari e attuatori a incasso).

@ Le funzioni gia utilizzate non possono essere di nuovo collegate e visualizzate
separatamente tramite la funzione "Stato".

Visualizza nel LUXORplay

Temperatur Dom. Hot Water

5351C @
Backflow valve

OFF @
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5.2.4 Stazione meteorologica

Dopo I'acquisizione o I'aggiunta di una stazione meteorologica all'elenco apparecchi, essa viene
visualizzata nella finestra del locale alla voce “Servizi centrali”.

Home theben LUXORplug

Weather station

) O,
- P
X = 1

Corridor Bedroom Bathroom Children's roam

=] " of il X oL

Living room Dining roam Kitchen Lavatary Corridor (1) Storage room

» Cliccare sulla voce “Stazione meteo”.

Si apre la finestra parametri.

E' possibile impostare le seguenti funzioni:

Vento soglia 1 e soglia 2

Gelo Temperatura e isteresi

Pioggia Senza parametri (spegnimento ritardato 10 min)

Crepuscolo Mattino OFF, Sera ON, Mattino SU, Sera GIU

Schermatura solare Sensore anteriore, Sensore destra, Sensore sinistra, Valore Massimo

(I nomi dei sensori sono modificabili e vengono visualizzati anche
nell'app LUXORplay).
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5.2.4.1 Vento

LUXORplug X

Edit weather station
Wind Threshold 1 v
Wind alarm down Threshold 2
Switch-off delay wind alarm 10 min v
Frost
Frost alarm 5°C v
Hysteresis 1K v
Twilight Mornings OFF v
Switching threshold 10 v
Delay when brightness increases 2min. v
OK Cancel

Per ogni canale vento (soglia 1 e soglia 2) & possibile impostare individualmente velocita del
vento e spegnimento ritardato. La velocita del vento deve essere regolata in accordo con
I'installatore specializzato o con il produttore della protezione.

Un ritardo di spegnimento pit lungo riduce al minimo la frequenza degli scatti e quindi calma Ia
facciata. In caso di allarme vento nella finestra del locale é possibile impostare individualmente
la partecipazione e I'azione per ogni funzione veneziana.

In caso di allarme vento, gli azionamenti assegnati si spostano fino a finecorsa. Tutti i comandi
di traslazione vengono ignorati durante I'allarme vento attivo.
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5.2.4.2 Gelo e pioggia

LUXORplug

Edit weather station

Wind b Threshold 1 v
Wind alarm down 6mis v
Switch-off delay wind alarm 10 min v
Frost

Frost alarm 5°C v
Hysteresis 1K v
Twilight Mornings OFF
Switching threshold 100x v
Delay when brightness increases 2min. v

0K Cancel

La funzione Gelo permette alle protezioni di non aprirsi automaticamente in caso di rischio di
gelo e di eseguire un‘azione definita in caso di allarme gelo. In caso di allarme gelo, nella
finestra del locale e possibile impostare individualmente |a partecipazione e I'azione per ogni
funzione veneziana.

In caso di allarme gelo, gli azionamenti assegnati si comportano a seconda dell'impostazione
(salita, discesa, nessun movimento). Tutti i comandi di traslazione vengono ignorati durante
I'allarme gelo attivo.

In caso di allarme pioggia, gli azionamenti assegnati si comportano in base all'impostazione
(salita o discesa). Tutti i comandi di traslazione vengono ignorati durante I'allarme pioggia
attivo.

Quando I'allarme é terminato (in caso di vento, gelo, pioggia), ogni protezione si comporta
secondo i parametri impostati "Comportamento dopo allarme per vento, gelo e pioggia”.

Come prima dell'allarme:

La protezione torna nella posizione impostata prima dell'allarme. Comandi intermedi (funzioni
automatiche come comando temporizzato o ombreggiatura) durante I'allarme attivo sono
ignorati e non vengono aggiornati.

Aggiornare (altezza/lamella):

La protezione torna nella posizione che era stata ricevuta I'ultima volta sugli oggetti
altezza/lamelle. Questa potrebbe essere ad esempio |'ultima posizione dell'ombreggiatura o
['ultima posizione impostata utilizzando il cursore nell'app LUXORplay. Se prima dell'allarme la
tenda era stata spostata nella posizione corrispondente utilizzando un pulsante, questa
posizione viene ignorata.

Nessuna reazione:
La protezione rimane nella posizione che era stata impostata all'attivazione dell‘allarme.
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5.2.4.3 Crepuscolo

Twilight Mornings OFF
Switching threshold 0l v
Delay when brightness increases 2min. Vv
Delay when brightness decreases 10 min. v

La funzione Crepuscolo integra quattro diverse funzioni Crepuscolo. Ognuna puo essere
assegnata individualmente alle funzioni di commutazione, regolazione e veneziane nella finestra
del locale.

Mattino OFF:  Questa funzione puo essere utilizzata in collegamento con le funzioni di
commutazione e regolazione e permette lo spegnimento automatico in caso di
superamento del valore massimo di luminosita impostato.

Sera ON: Questa funzione puo essere utilizzata in collegamento con le funzioni di
commutazione e regolazione e permette I'accensione automatica in caso di
superamento del valore minimo di luminosita impostato.

Mattino SU: Questa funzione puo essere utilizzata in collegamento con le funzioni
veneziane e permette il sollevamento automatico (fino alla posizione finale
superiore) in caso di superamento del valore massimo di luminosita impostato.

Sera GIU: Questa funzione puo essere utilizzata in collegamento con le funzioni
veneziane e permette la discesa automatica (fino alla posizione finale inferiore)
in caso di superamento del valore minimo di luminaosita impostato.

Per ogni funzione ¢ possibile impostare individualmente soglia di luminosita e tempi di ritardo.
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5.2.4.4 Schermatura solare

iz
Edit weather station

Light sensors

Sensor front name of the sensor

Sensor right name of the sensor

Sensor left name of the sensor

Maximum value name of the sensor

Sun protection Sensor front ™
Switching threshold 40000 Ix ~
Height position (%) 100% v
Slat position (%) 50% v

0K Cancel

La funzione Schermatura solare integra quattro diverse funzioni. Ognuna puo essere assegnata
individualmente alle funzioni veneziane nella finestra del locale.

Sensore anteriore: |l rilevamento della luminosita avviene tramite il sensore anteriore della
stazione meteo e assume, ad esempio, il comando automatico di oscuramento
della facciata sud.

Sensore destra: |l rilevamento della luminosita avviene tramite il sensore sul lato destro della
stazione meteo e assume, ad esempio, il comando automatico di oscuramento
della facciata est.

Sensore sinistra: Il rilevamento della luminosita avviene tramite il sensore sul lato sinistro della
stazione meteo e assume, ad esempio, il comando automatico di oscuramento
della facciata ovest.

Valore massimo:|l rilevamento della luminosita avviene tramite i tre sensori della stazione
meteo. Non appena il valore di misurazione di uno dei sensori supera Ia soglia
massima di commutazione impostata, vengono raggiunte le posizioni
impostate.

Per ogni funzione & possibile impostare |a posizione “Altezza” e “Secca” con dei valori
percentuali.
| tempi di ritardo impostati sono fissi (superamento 3 minuti, al di sotto 20 minuti).

@ Se la luminosita scende al di sotto della soglia per I'ombreggiatura dopo 20 minuti, la
protezione si alza.
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5.3 LUXORIliving RF

5.3.1 Osservazioni generali e installazione

L'accoppiatore multimediale LUXORIiving RF1 funge da stazione radio base; collega le radio con
gli apparecchi nel sistema TP via cavo. L'accoppiatore multimediale € alimentato tramite la
tensione bus.

L'accoppiatore multimediale é del tipo a incasso e viene installato, ad esempio, in una scatola a
incasso standard. Nella scelta del luogo di montaggio occorre osservare la portata dei dispositivi
radio. In condizioni favorevoli sono possibili portate di ca. 30 m all'interno di un edificio.
L'accoppiatore multimediale dispone di una funzione repeater parametrabile, ciog, se
necessario, i telegrammi ricevuti vengono inviati nuovamente per aumentare la portata.

Tutti i dispositivi RF LUXORIiving dispongono di una funzione Ripetitore parametrabile, ciog, se
necessario, i telegrammi ricevuti vengono inviati nuovamente per estendere la portata.

In sistemi con diversi dispositivi RF LUXORIiving, si consiglia di utilizzare il minor numero
possibile di accoppiatori multimediali RF LUXORIiving. Se possibile, dovrebbe esserci un solo
accoppiatore multimediale RF LUXORIiving nel sistema e dovrebbe essere installato
centralmente in modo che tutti i dispositivi RF LUXORIiving vengano a trovarsi nel raggio di
ricezione. Per ottimizzare la portata, i singoli dispositivi RF possono essere utilizzati come
"Ripetitori" in modo da poter raggiungere anche dispositivi RF piu distanti.

Se in un sistema devono essere utilizzati due o pit accoppiatori multimediali, essi devono essere
alla portata I'uno dell'altro. Questo & essenziale per una comunicazione senza collisioni (LBT =
Listen Before Talk). In caso contrario, non & possibile garantire una comunicazione radio corretta
e priva di errori.

5.3.2 Parametrizzazione/messa in funzione di componenti RF

A differenza dei dispositivi TP, gli apparecchi RF non possono essere rilevati con il processo
“Acquisisci apparecchi” (ad eccezione dell'accoppiatore multimediale LUXORIiving RF1).
Pertanto, ci sono due modi per integrare i dispositivi RF nel sistema.

Trascinare manualmente gli apparecchi dal catalogo nell'elenco apparecchi:

» Trascinare con “Drag&Drop” un apparecchio RF o un accoppiatore multimediale dal catalogo
nell'elenco apparecchi.

» Digitare il numero di serie e FDSK.

"w,on

Nella finestra “Impianto” con il segno “+" si apre il catalogo.

ﬁ Vi L“IJ LUXOR catalogue
I £ L 7 N
LUXORIiving 58 ™ switch actuator 1 Q
© Q
L1 DORifvNG 3 LUXORplug i E Q
Enter RF device information O\ ol
Serial number O\
k Q
- =
r.”-,K o Q
Q
R Q
. @ c q
ORliv c Q
OR oK | Q
ORliving TP/RI ® b dia coupler 1 O Q
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Acquisizione di un apparecchio tramite codice QR:

Sul lato inferiore di ogni apparecchio RF & apposto un codice QR, che € possibile acquisire con la
funzione “Acquisisci apparecchio RF tramite telecamera”. La funzione viene trascinata
nell'elenco apparecchi;

si apre la finestra telecamera.

» Inquadrare il codice QR con la telecamera fino a quando I'apparecchio non viene
riconosciuto. Il numero di serie e I'FDSK (Factory Default Setup Key (chiave di setup di
fabbrica)) vengono riconosciuti ed inseriti automaticamente.

a} 7 L‘"] LUXOR catalogue
LUXORliving S8 @ Switch actisator 1 Q\
€ Dimmingactuator 1 Q
O Dimming actuator 2 Q
B Binds actual Q
L5 eating actua Q
L) Weather station 1 Q
Gl ) Room sensor 1 Q
718 § om sensor 2 Q
=4I| Binary input 3 Q
o Push button interface Q
= Q
LUXORliving T8 = Push button interface 5 Q
LUXORIiving TP/RF KNX @ }.,)) Media coupler 1 L W dsin o s 0 O\
+ 8

Hold the QR code of the device in front of the camera

7 LUXORplug

A device (LUXORIiving S1 RF) has been
found.

Load another device?

Yes

Cancel

» Per acquisire un altro apparecchio selezionare “0OK". Per terminare I'acquisizione premere
“No”.

Ora le funzioni possono essere create e collegate ai rispettivi locali come con i sensori/attuatori
convenzionali.

@ L'indirizzamento o I'assegnazione del dominio RF degli apparecchi LUXORIiving RF
avviene solo in fase di programmazione.
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Info accoppiatore KNX/RF

Un accoppiatore puo essere integrato nell'impianto solo tramite I'opzione “Acquisire impianto”
oppure tramite la ricerca manuale (simbolo mano). Qui viene assegnato un indirizzo dominio. Gli
apparecchi RF assegnati all'accoppiatore possono comunicare tra loro tramite questo indirizzo.

@ Gli apparecchi che sono gia stati programmati in un progetto, non possono essere
utilizzati in un nuovo progetto. Per la programmazione si sostituisce FDSK con un
toolkey. Con cio FDSK diventa invalido. Esequendo un master reset I'apparecchio riceve
di nuovo il suo FDSK. L'apparecchio puo quindi essere trasferito ad un nuovo progetto.

@ Eseguire un Master Reset
- Spegnere I'alimentazione elettrica dell'apparecchio.
- Premere e tenere premuto il tasto indirizzo Ph. sull'apparecchio.
- Tenendo premuto il tasto collegare I'alimentazione elettrica. Dopo ca. 2 s € possibile
liberare il tasto. Il LED si spegne.

@ Se & necessario eseguire un Master-Reset (ripristino generale) sull'accoppiatore, il
tasto viene rilasciato solo quando il LED di ricezione inizia ad accendersi.
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Funzione "Ripetitore"

E possibile utilizzare ogni dispositivo RF come ripetitore per amplificare il segnale RF nel sistema
(parametri nell'elenco dei dispositivi). Tuttavia, non ha senso attivare la funzione per ogni
dispositivo nel sistema. Il grafico mostra quale dispositivo & adatto per essere parametrizzato
come ripetitore nel sistema. E quindi indispensabile conoscere la topologia dei dispositivi e
utilizzare in modo mirato la funzione "Ripetitore”. | cerchi nel grafico simboleggiano I'intensita
di campo nel sistema.
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Password di progetto

Se in un progetto sono integrati degli apparecchi con comunicazione codificata occorre inserire
una password. Questa password di progetto protegge le chiavi per la comunicazione e deve
essere inserita all'apertura del file di progetto. Questa password pud essere modificata in
qualsiasi momento in “Impostazioni”.

7 LUXORplug

Backing up project data

A project password is required for
safe start-up and communication.

Enter project password

Repeat project password

I:I Display password

0K

@ Attualmente solo i componenti RF supportano la comunicazione codificata.
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5.4 Programmazione con LUXORplug

Dopo aver inserito e impostato le funzioni nei locali, € possibile programmare il sistema.
Questa fase e possibile in qualsiasi momento, anche per aggiungere solo singole funzioni.

» Per la programmazione passare al menu principale.

File Help

theben LUXORplug

Smart Home V4

Diagnosis

»  Cliccare sul campo Impianto.

Si apre il sottomenu.

theben LUXORplug
I & I —

LUXORIiving S4 () | swichactuator1
LUXORiving D2 Dimming actuator 1

LUXORliving J4 Blinds actuator 1

=l &

LUXORIiving HE Heating actuator 1

Push button interface 1

Q

)

LUXORliving T4
LUXORIiving T4 Push button interface 2
LUXORiving B6 Binary input 3

LUXORIving M140 Weather station 1

=

Program system LUXGORIing K718 Room sensor 1

Set system

=
Prepare LUXORplay

4

Set interface

»  Cliccare sulla voce programmare impianto e poi su “Start”.
Anche qui € possibile sovrascrivere degli apparecchi che sono installati, ma che non sono ancora

stati inseriti nel progetto. Cio garantisce che questi apparecchi non disturbino le funzioni
contenute nel progetto.
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Smart Home - Theben LUXORplug o
File Help

Home theben LUXORplug

Program system

Program system

Start

Set system

[ Overwre devices that are ot prest inth coniuration

-
Prepare LUXORplay

7

Set interface

La prima volta la programmazione richiede un po' pit di tempo, perché occorre trasmettere tutti
i parametri dell'apparecchio. Le programmazioni successive saranno piu veloci.
La programmazione andata a buon fine viene confermata.

A programmazione avvenuta con successo le funzioni configurate nel sistema sono attive.

@ Prima della programmazione avviene un controllo automatico della versione firmware
della centralina di sistema IP1. Se é disponibile una versione piu recente, prima della
programmazione si aggiorna il firmware di IP1 (durata ca. 2 min). A tale scopo occorre
inserire la password admin. Dopo I'aggiornamento la programmazione si avvia
automaticamente.
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5.4.1 Preparazione LUXORplay

Per permettere all'applicazione LUXORplay di accedere alle funzioni programmate, |'accesso
deve essere preparato nel menu “Impianto”. A questo punto il progetto viene trasferito da
LUXORplug alla centralina di sistema LUXORIiving IP1.

»  Cliccare sulla voce Prepara LUXORplay e avviare la trasmissione dati alla centralina di
sistema.

Home theben LUXORplug

SHE Transmit project file

Start

Program system

Set system

-
Prepare LUXORplay

7

Set interface

@ Si raccomanda caldamente di chiudere I'applicazione LUXORplay prima di premere
“Preparare LUXORplay", altrimenti non tutte le modifiche potranno essere acquisite
subito.
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5.4.2 Impostazione interfaccia

Un'altra funzione nel menu Impianto permette di impostare la centralina di sistema LUXORIiving
IP1. Di massima la centralina di sistema viene riconosciuta automaticamente. Se cosi non fosse,
in questo menu é possibile inserire manualmente I'indirizzo IP della centralina di sistema
collegata. L'indirizzo IP della centralina di sistema € visualizzato nel display.

7 Theben AG* - Theben LUXORplug oleis

Home theben LUXORplug

Selected interface

‘ Se\srmn‘narn adapter ;
o LUKORINing 1 sseanim
LUXORIiving IP1

192.168.0.100

Program system

Set system

-2
Prepare LUXORplay

Vi

Set interface
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5.4.3 Diagnosi

Il menu Diagnosi offre numerose funzioni che possono facilitare la messa in funzione e
un'eventuale ricerca guasti.

e Registrare la comunicazione bus
e Testare funzioni di sicurezza
e Panoramica complessiva del progetto

» Cliccare sul menu "Home" (vedere sotto) poi selezionare il menu Diagnosi.

5.4.3.1 Registrazione

La registrazione puo essere avviata, arrestata e salvata.

E anche possibile lasciare funzionare la registrazione in background quando si esce dalla
finestra di diagnosi.

Premendo il "simbolo dello schermo”, la registrazione pud anche essere visualizzata in una
finestra separata.

theben LUXORplug

Stop recording Save recording Delete recording

Diagnosis

(=

Recording

N

Project overview
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5.4.3.2 Panoramica del progetto

La panoramica del progetto permette di ordinare i dati visualizzati per apparecchi o locali.
Questa finestra mostra sia I'uso degli apparecchi che il collegamento tra i vari apparecchi. La
panoramica del progetto pud essere esportata come file di testo (.csv) per ulteriori elaborazioni
o come documentazione.

o theben LUXORpIug
Sotby: Rooms v
/ Ground floor “
¥ 1, First floor
Diagnosis ~ Living room

‘ ¥ Sensors. ¥ Groups

Panic
Central OfF

{RE switch ackuater 1 €1)

(RF push button interface
3a)

o

Recording -
[ ¥ Sensors. ¥ Groups
i Panic
(Switch actuator 2 (1) Binary ingut 2 C1
= (Binary input 2 €1) Central OF

tusator 1 C
(Dimming achuator 1 €1)

‘ ¥ Sensors ¥ Groups
L Panic

Central OFF

M

Project overview

Dining room

Kitchen

5.4.3.3 Test

Con Ia pagina test e possibile verificare se le funzioni di sicurezza intervengono senza superare
una soglia di sicurezza. In tal modo e possibile simulare una reazione a vento, pioggia o gelo.

Home theben LUXORplug
Wind alarm Rain

d

Recording

o All commands can be overwritten by the weather station immediately after they have been executed.

M

Project overview

Manuale del sistema LUXORIiving 66



m Gestione con LUXORplay

6 Gestione con LUXORplay

Con I'applicazione gratuita LUXORplay é possibile gestire il sistema Smart Home LUXORIiving in
modo comodo e semplice. Inoltre sono disponibili varie funzioni supplementari.

6.1 Utente e autorizzazioni

6.1.1 Registrazione come admin:

£ LUXORplay = [m] X

Log in as administrator

Password

Remember log in details?

Cancel Login

» Aprire I'applicazione LUXORplay.

La prima volta I'Amministratore deve registrarsi con la password admin modificata con
LUXORplug. Come opzione € possibile salvare i dati di registrazione.

Vantaggio: alla riapertura dell'applicazione I'Amministratore viene riconosciuto
automaticamente.
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6.1.2 Creazione di un nuovo utente

In “Impostazioni” > “Gestione utenti” I'Amministratore puod creare degli utenti e definire i loro
dati di login.

£l LUXORplay — O X

New users

User

User 1

Password

Cancel Add

Una volta creato un nuovo utente, nella fase successiva gli si possono assegnare delle azioni e
dei diritti di accesso.

£ LUXORplay - =] %

Password edit
Can activate holidays J

Can enter switching times |

Can block sun protection v
Can trigger the panic function v
Can trigger the central off function v/

Erdgeschoss/Living room

Erdgeschoss/Bedroom

Erdgeschoss/Bathroom v
Erdgeschoss /Kitchen v
Erdgeschoss/Children’s Room v

Scene central down L g
Scene evening v
Scene TV

Successivamente i singoli utenti (ad es. componenti della famiglia) possono collegarsi con il
sistema tramite i loro dati di login personali.
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6.1.3 Registrazione come utente

In questa finestra I'utente puo registrarsi nell'applicazione LUXORplay con il proprio nome

utente e una password.

Anche qui & possibile salvare i dati di registrazione per poter effettuare il login con questi dati

utente al riavvio dell'applicazione.

1 LUXORplay —

theben LUXORplay

Login on IP1
192.168.0.101 - 00CS0101EALD

Username

User 1|

Password

Remember log in details? v

Login

Log in as administrator

Manuale del sistema LUXORIiving

69



theben

Gestione con LUXORplay

6.2 Scene

Nell'applicazione LUXORplay si possono creare scene personalizzate. Oltre al nome delle scene €
possibile selezionare anche un'icona. Se la scena e contrassegnata come Preferita, essa viene

visualizzata nella schermata iniziale per un accesso rapido.

La scena puo essere attivata nell'applicazione LUXORplay oppure con un trigger definito, ad es.
un pulsante. La scena pud essere avviata anche a tempo. (si veda Capitolo “Inserimento tempi di
commutazione”).

Participant
Trigger

Functions

11:29

New scene

As favourite on home screen

Show

Show

Elenco dei partecipanti

1 LUXORplay

Execute scene
d devices are programmed with the current state.
Participant
Ground Floor - Livingroom N
v 0%
Lamp 4
or;gmd Floor - Livingroom v 0% 2
Ceiling Lamp
Ground Floor - Livingroom N
v 0%
Lamp Couch 4
Height
Ground Floor - 50 % Y
Livingroom v Sat
Blinds 1 50% 7
Heig
Ground Floor - 0% Vi
Livingroom v .
Blind 2 0% 7
Ground Floor - Livingroom
Blinds Terrace
Ground Floor - Livingroom > D
Floor Lamp
Ground Floor - Livingroom
Heating
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L'assegnazione dei partecipanti viene attivata cliccando sulla casella di controllo. Lo stato
corrente viene immediatamente visualizzato in LUXORplay (valore di regolazione corrente
(altezza/lamella), posizione corrente, stato di commutazione).

Con I'aiuto della penna, lo stato pud essere modificato individualmente e aggiunto
automaticamente alla scena.

La partecipazione a una scena puo essere definita anche direttamente nella funzione /locale.

Lamp Couch

= § o

Scene Time switch Holidays

Close
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6.3 Funzione "Timer"

6.3.1 Tempo di commutazione

E' possibile commutare a tempo una funzione o una scena. A tale scopo vengono creati dei
tempi di commutazione, che ad una determinata ora attivano una funzione o una scena.

Con I'attivazione del simbolo “Timer” in una funzione o una scena e possibile inserire i tempi di

commutazione in una nuova finestra.

2l LUXORplay — O X

Erdgeschoss /Wohnzimmer

Jalousie C3 / time switch

+ 0

Do not run the program if absent

Percent 0%
Switching time 08:00

Percent 0%
09:00

Switching time

Mon Tue Wed Thu Fri

| LUXORplay - m} X

Percent 0% V4

Switching time v

[oat] «
@@@@@S@t Sun

Function

Switching time

Cancel OK
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6.3.2 Limite di attenuazione

Oltre a un tempo di commutazione, per la funzione "Dimming”, pud essere implementato un
limite di attenuazione temporizzato.

Il valore immesso viene accettato come valore di attenuazione massimo regolabile e viene
eseguito come un tempo di commutazione in un momento specifico. Il dimmer si attenua al
valore desiderato in un determinato momento. Tuttavia, &€ ancora possibile regolare la
luminosita tramite lo slider nell'app e con il pulsante. Il limite di attenuazione vale solo per il
comando di commutazione (1 bit). Cio significa che quando lo si utilizza di notte, ad esempio,
I'illuminazione di base non viene superata, mentre la sera viene sfruttato tutto il campo
dell'illuminazione.

Annullamento del limite di attenuazione
Il limite di attenuazione pud essere annullato cancellandolo o passando al "Tempo di
commutazione".

[l LUXORplay - O X

Percent 50 % 4
Function Dimming limit
Switching time 2100 7

S22 00Q0

Cancel 0K
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6.3.3 Schermatura solare e crepuscolo

Inoltre con I'applicazione LUXORplay I'utente ha la possibilita di personalizzare le soglie di
luminosita per I'ombreggiatura o il crepuscolo. La schermatura solare puo essere
attivata/disattivata secondo necessita. La schermatura solare e il crepuscolo possono essere
attivati /disattivati secondo necessita.

Con cio la riprogrammazione con LUXORplug non & piu necessaria.

Se le soglie per la schermatura solare o il crepuscolo non vengono madificate, nell'applicazione
LUXORplay, valgono le ultime soglie programmate con LUXORplay.

Le funzioni Protezione solare e Crepuscolo possono essere attivate e disattivate anche con un
tempo di commutazione. A questo scopo viene programmato un tempo di commutazione che
stabilisce quando la funzione deve essere eseguita e quando no (si veda in merito anche il
capitolo "Funzione Timer").

Ad esempio, la protezione solare a est pud essere sempre attivata al mattino alle 10:00 e

disattivata alla 20:00; in questo modo si evita che le veneziane si spostino nella posizione di
protezione solare gia alle 8:00 del mattino.

Impostazioni in “Automatico” > “Schermatura solare” o “Crepuscolo”

{1 LUXORplay = m] X | LUXORplay = o X

&« Sun protection

Activation and setting

Sensor front G v Mornings OFF Glwox v v
Threshold front 10000 Ix v Evenings ON (G o v |[v
Sensor left GSIES Mornings UP G ok v | v
Threshold left 40000 Ix Evenings DOWN G o v v
East G v
Threshold right 30000 lx v
Maximum Value G [«
Threshold max. value 60000 Ix

@ L'automatismo sole e il crepuscolo sono sempre attivati di default.
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6.3.4 Simulazione di presenza

La simulazione di presenza puo essere facilmente definita nell'applicazione LUXORplay e
attivata in caso di assenza. La simulazione di presenza di LUXORIiving garantisce che, ad
esempio, ogni sera si accenda la luce e si abbassino le veneziane.

La parametrizzazione della simulazione di presenza avviene in “Automatico” > "Vacanza".

Attivando il pulsante “Vacanza”, vengono visualizzate tutte le funzioni che possono partecipare
a una simulazione di presenza. Con la loro attivazione (segno di spunta) queste funzioni
partecipano alla simulazione di presenza.

| LUXORplay - O X

Activate holidays

Participant

Ground Floor - Livingroom

Lamp
v Er‘.;\_md Floor - Livingroom
Ceiling Lamp
Ground Floor - Livingroom
Lamp Couch
Ground Floor - Livingroom
“" Blinds 1
Ground Floor - Livingroom
Blind 2

Ground Floor - Livingroom
Blinds Terrace

Ground Floor - Livingroom
Floor Lamp

La parametrizzazione della simulazione di presenza per una determinata funzione avviene
cliccando sulla funzione.
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6.3.4.1 Parametri della simulazione di presenza

Innanzitutto sono disponibili diversi profili da selezionare, che assegnano valori predefiniti alle
impostazioni Durata e Ripetizione. (possibile solo con la funzione “Commutazione/luce”)

Luce locale di soggiorno: si hanno meno commutazioni, ciascuna di durata maggiore (ad es.
soggiorno)

Luce locale di passaggio: si hanno commutazioni piu frequenti, ciascuna di durata minore (ad
es. corridoio)

11:43

Presence simulation

Lamp Couch

Profile Light in lounge v

Start presence simulation:

Daily from 12:00 | /Z

and after sunset

Pause presence simulation:

Daily

End presence simulation:

Daily to 11:59 | /2

and after sunrise

from omin | /2
Delay
to 30min | Z
from 120 min | /
Duration
to 260 min | /
Repeat
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6.3.4.2 Awvio della simulazione di presenza

Caso 1:
attivata solo di giorno avvia la simulazione sempre alla stessa ora.

Caso 2:

attivata insieme a e dopo il tramonto avvia la simulazione con I'ultimo evento verificatosi.
L'opzione tramonto é disponibile solo se nel sistema € integrata anche Ia stazione meteo
LUXORIiving M140.

Es. 1 (ad es. mesi estivi)
Ora inizio: ogni giorno alle ore 18:00
Il tramonto é alle ore 21:30

La simulazione di presenza si avvia alle ore 21:30

Es. 2 (ad es. mesi invernali)
Ora inizio: ogni giorno alle ore 18:00
Il tramonto é alle ore 16:30

La simulazione di presenza si avvia alle ore 18:00

La condizione di partenza presuppone un collegamento “e”, cid vale a dire che entrambe le
opzioni devono essere soddisfatte affinché la simulazione di presenza possa iniziare.

Caso 3:
Viene selezionata solo la condizione “e dopo il tramonto”. La simulazione di presenza si avvia al
momento del tramonto.

6.3.4.3 Pausa simulazione di presenza

Se la simulazione di presenza deve essere sospesa per un certo periodo, é possibile definire un
tempo di pausa dalle -- alle. All'avvio dell'intervallo di pausa tutti gli stati commutano su OFF e
vengono riattivati al termine dell'intervallo di pausa.

6.3.4.4 Fine della simulazione di presenza

Caso 1:
attivata solo di giorno termina la simulazione sempre alla stessa ora.

Caso 2:
selezionando anche e (o) dopo I'alba termina la simulazione con il primo evento verificatosi.

Es. 1 (ad es. mesi estivi)
Termine: ogni giorno alle ore 8:00
Il sole sorge alle ore 6:00

La simulazione di presenza termina alle ore 6:00

Es. 2
Termine: ogni giorno alle ore 8:00
Il sole sorge alle ore 9:00

La simulazione di presenza termina alle ore 8:00
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La condizione per la fine della simulazione di presenza presuppone un collegamento “oppure”,
cio vale a dire che una delle due condizioni deve essere soddisfatta affinché la simulazione di
presenza possa essere terminata.

Caso 3:
Viene selezionata solo la condizione e dopo il tramonto. La simulazione di presenza termina al
sorgere del sole.

6.3.4.5 Ritardo

All'inizio il ritardo viene sommato all'orario di inizio. Il ritardo varia nel campo selezionato da —
a.

Lo stesso vale per la fine della simulazione di presenza, ovvero la fine della simulazione di
presenza é ritardata.

6.3.4.6 Durata e ripetizione

Quando e attivato Ripeti, lo stato viene attivato per la Durata impostata. L'azione viene ripetuta
anche dopo il Ritardo impostato. La Durata e il Ritardo variano nel campo selezionato da—a.
Quando é disattivato Ripeti, il Job viene eseguito una sola volta per la Durata impostata. Non
inserendo un tempo (00:00) per la durata, viene riacceso subito dopo lo spegnimento.

6.3.4.7 Funzione per la veneziana

All'awio della simulazione di presenza va al 100% (GIU).

Alla fine della simulazione di presenza va allo 0% (SU).

Se é stato inserito un “ritardo”, questo viene sommato all'orario di inizio, ovvero la protezione va
GIU senza ritardo.

Al termine la protezione va SU con un ritardo.

Il tempo di ritardo varia nel campo selezionato da — a.

Es. 1 (mesi estivi)
Ora inizio: ogni giorno alle ore 18:00
[l tramonto € alle ore 20:30

La simulazione di presenza si avvia alle ore 20:30

Es. 2 (mesi invernali)
Ora inizio: ogni giorno alle ore 18:00
Il tramonto é alle ore 16:30

La simulazione di presenza si avvia alle ore 18:00

Quando tutto e stato parametrizzato come desiderato, nella pagina precedente viene avviata la
simulazione di presenza con “Attiva vacanza”. Tutti coloro che partecipano alla simulazione sono
contrassegnati con un piccolo simbolo “Aereo” nella vista del locale.
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6.4 LUXORplay — Impostazioni

Nel menu “Impostazioni” & possibile personalizzare i vari parametri.

LUXORplay - [m] X
Language English v
User administration open

2-stage actions

Panic activation v
Scene activation
Central off activation v

Holiday activation

Set interface Gz
Set date and time open
Software info e

6.4.1 Gestione utente (si veda Capitolo 5.1)

Azioni a 2 livelli

Per impedire |'attivazione involontaria delle funzioni Panico, scene, OFF centralizzato e Vacanze,
per ogni funzione e possibile impostare un'attivazione a 2 livelli. La funzione interessata viene
eseguita solo quando viene confermata in una seconda fase.

Activate panic?

U

Impostazione interfaccia

In questo menu é possibile visualizzare le informazioni sulla centralina di sistema collegata.
Inaltre vi € la possibilita di verificare eventuali aggiornamenti per il firmware della centralina di
sistema.

Data e ora

In questa impostazione, € possibile inserire manualmente |a data e I'ora della centralina di
controllo oppure, in alternativa, attivare una sincronizzazione con I'ora del sistema (smartphone
o tablet).

Info software
Informazioni sulla versione installata, sui dettagli di contatto e su termini e condizioni.
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6.4.2 Esportalog

In caso di malfunzionamento in LUXORplay, i cosiddetti "Log" possono essere esportati per
determinare una diagnosi. In iOS e Android, si apre il programma di posta elettronica da cui é
possibile inviare questi log direttamente al nostro Servizio clienti.

In Windows, LUXORplay crea una cartella C:\Documenti\export_logs; il file di diagnostica
crittografato viene archiviato Ii.
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7 LUXORIiving - il cloud di Theben

Tramite I'accesso remato dal portale cloud di Theben, I'applicazione LUXORplay permette di
controllare tutte funzioni di LUXORIiving e di monitorare le situazioni.

@ Per poter utilizzare |'accesso remoto tramite il portale cloud di Theben, I'utente
innanzitutto deve registrarsi nella pagina web https://cloud.theben.de.

» Cliccare sul pulsante "Registrazione”.

[ LUXORplay = O X 2] LUXORplay = O X

theben LUXORplay ) &« {C

theben

energy saving comfort

Login via the Theben cloud

E-mail

— B |

Password

i Remember log in details? —|
Search for interface I_

Enter IP address

or

| Remote access via the Theben cloucl

Si apre una finestra d'introduzione

Reset password

Subscribe
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» Completare il modulo di registrazione.

» Cliccare sul pulsante “Registrati ora gratuitamente”.

New account

Try Theben Cloud 12 months as a full version now!y)

+/ Mo subscription v No bank details required v Immediately available

First name
Last name
Email

Email confirmation

English +

Password

q al st 1 uppercase letter(A-Z), at least one lowercase letter (a-
z), at least 1 digit (D-9), at least 1 special character (punctuation)

Password confirmation
| accept the terms and conditions & privacy policies

d by reCARTCHA: Privacy Policy, Terms of Service

1) from the, 13th month monthly from only 1,67€. Further information can be found

La configurazione prosegue poi nell'applicazione LUXORplay:

» Registrarsi nell'applicazione LUXORplay come Amministratore.

Nota: occorre essere collegati alla propria rete locale!

Nell'applicazione LUXORplay selezionare prima “impostazioni” e poi “imposta interfaccia”.

Per associare la centralina di sistema IP1 al proprio account cloud, selezionare "Collegare IP

all'account cloud”.
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&1 LUXORplay - O X

IP1 interface Change
IP address 10.10.12.143
Serial number 00 C50101EALD
Current version IP1-1.3.2
Update Check
Cloud status Activated
Request ownership rights Request
Relinquish ownership rights Relinguish I

» Autentificarsi con i dati di registrazione per il cloud di Theben. La centralina di sistema IP1
viene assegnata automaticamente al tuo account cloud.

£ LUXORplay = O X

enerqy saving comfort

Log in via the Theben cloud

Reqgister

E-mail

‘ xyz(@xyz.en

Password

Cancel Login
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La tua centralina di sistema IP1 ora viene visualizzata anche online all'indirizzo
https:/ /cloud.theben.de sotto Gateways nel tuo account cloud.

My account Gateways Users Connected as:  User Log out
energy saving comfor
))) Installation name  Serial number Owner Status Actions
00C50101EA4D 00C50101EALD User Last connection 10/25/2019 10:53 Edit  Hand over
Gateways

Ora puoi effettuare il login con I'applicazione LUXORplay tramite cloud.

> Nell'applicazione LUXORplay clicca sul simbolo “Nuvola” e autenticati con i tuoi dati di
accesso per cloud.

LUXORplay = o X LUXORplay = u] X

@ theben LUXORplay © e O

energy saving comfort

P4 Log in via the Theben cloud
10.10.12.179 - 00CSFFFFFFO6 Sl
admin@xyz.de

Enter the Administrator password to connect to

P1 Password
Password 0000000000
00000
ﬁ Remember log in details? v
Remember log in details? v
Login
Login
Register
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7.1 Aggiungere altri utenti
Creazione di un nuovo utente con accesso al cloud di Theben

In gestione utente e possibile aggiungere altri utenti, che possono avere accesso al sistema
tramite il cloud di Theben. Quando si aggiunge un nuovo utente (ad es. coniuge o figlio), questo
utente puo essere identificato come “"Utente cloud di Theben”.

Successivamente per il nuovo utente si devono inserire le sequenti informazioni:
- nome dell'utente

- codice utente, con il quale I'utente si autentica nell'applicazione LUXORplay

- un indirizzo e-mail valido dell'utente per |'accesso a cloud

Dopo la creazione del nuovo utente il proprietario del Gateway (solitamente si tratta dell'admin)
deve autenticarsi con i propri dati utente.

1 LUXORplay - O X 1 LUXORplay = O X

New users

Theben cloud user energy saving comfart

User

Log in via the Theben cloud
user1

Register
Password

E-mail
° adninoayzde

Cloud authentication:

Password

userl e

Cancel Add Cancel

E-mail

Successivamente sara inviato all'indirizzo e-mail dell'utente un invito al cloud di Theben.

v

The invitation was successfully
sent.
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7.2 Accesso cloud per un utente esistente

Anche eventuali utenti gia registrati per I'accesso locale possono essere invitati ad unirsi al
cloud di Theben. Nelle impostazioni > Gestione utenti all'utente desiderato viene inviato un
“invito al cloud”.

A tale scopo é necessario un indirizzo e-mail valido dell'utente per I'accesso al cloud.

1 LUXORplay — O X

Send Theben cloud invitation

E-mail

user1@xyz.de

Cancel Send

Tramite I'indirizzo e-mail indicato I'utente riceve un “invito ad installare” con la richiesta di
confermare I'invito. A tale scopo & necessaria una registrazione al portale cloud di Theben. Se il
nuovo utente possiede gid un account, puo registrarsi con i suoi dati (si veda pagina 2 / punto 1
e?2).

theben

energy saving comfort

Installation Invitation

Hello,

You were invited to a Theben LUXORIiving installation.

If you already have a Theben Cloud Portal account:

Please click here to confirm the invitation.

If this is the first time that you have been invited to an installation in Theben Cloud Portal:

Please click here to confirm the invitation.

Many thanks and kind regards from Haigerloch

Your Theben Team

Theben AG
Hohenbergstr: 2401 Haigerloch, Deutschland, Postanschrift: Postfach 58, 72394 Haigerdoch
Fon +49 (0)74 74/ & , Fax +49 (0)74 50, info@iheben.de

Vorstand: Paul Sebastian Schwenk, Thol
Vorsitzender des Aufsichtsrats: Wemer Knies
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Una volta che I'utente ha completato la registrazione e il login, sara visualizzato anche alla voce

utenti del tuo account cloud.

energy saving comfart

Users

Installation
00C50101EA4D s
Users
Name Status Actions
admin Owner
userl User Revoke

Ora tramite il simbolo “Nuvola” il nuovo utente puo collegarsi anche al cloud di Theben
dell'impianto LUXORIiving.

Il LUXORplay

Username

userl

Password

1@ theben LUXORplay S

Login on IP1
10.10.12.179 - 0DCSFFFFFFO6

Remember log in details?

Log in as administrator

- O X
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2] LUXORplay — O

theben

energy saving comfort

Log in via the Theben cloud
E-mail

user1@xyz.de

Password

Remember log in details? v

Login

Register

& )
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8 Integrazione dei Personal Assistant

8.1 LUXORIliving e Amazon Alexa

8.1.1 Pre-requisiti
Prima di iniziare a utilizzare Amazon Alexa Skill con il sistema LUXORIliving Smart Home, €
necessario garantire i sequenti stati effettivi:
1. L'impianto LUXORIiving e stato programmato.
LUXORplay é stato preparato con I'aiuto di LUXORplug.

Si puo accedere al sistema localmente tramite I'app LUXORplay.

2

3

4. Sipuo accedere al sistema da Internet tramite I'app LUXORplay.

5. 1l "Cloud Theben con LUXORIiving" € gia stato eseguito con successo.

6. La centralina di sistema LUXORIiving & connessa a Internet.

7. Amazon Echo (Alexa) & connesso correttamente alla rete e dispone di una connessione
Internet attiva.

8. E disponibile un account utente Amazon.

8.1.2 Integrazione

Per utilizzare il sistema LUXORIliving Smart Home con Amazon Alexa, procedere come segue:

» Aprire I'app Amazon Alexa sullo smartphone, il tablet o il browser Web. Per aprire Alexa
tramite il browser Web, andare a https:/ /alexa.amazon.it.

Dal Menu, andare a "Skill e giochi".
Cercare "Theben" utilizzando la funzione di ricerca.
Selezionare la skill "Theben LUXORIiving".

Cliccare su "Abilita all'uso”.

V V V V V

Inserire i dati di accesso (e-mail e password) per I'account utente Theben Cloud creato in
precedenza, quindi cliccare su "Login".

> Sotto i gateway, selezionare dall'elenco la centralina di sistema Theben che si intende
collegare alla skill.

> Immettere il nome utente (admin) e la password corrispondente della centralina di sistema
Theben e cliccare su "Login".

@ Nota bene: Il nome utente é sempre "admin". Il login corrisponde al login che viene
utilizzato per connettersi localmente al sistema LUXORIliving Smart Home come
amministratore tramite I'app LUXORplay.
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La skill & ora collegata con successo al tuo account Theben Cloud e alla tua centralina di
sistema Theben.

Cliccare su "Finito" in alto a sinistra.

Andare a "Rileva dispositivi". Questo processo puo richiedere del tempo. Vengono ora
visualizzati tutti i nuovi dispositivi. | dispositivi che sono gia stati aggiunti non vengono pit
visualizzati.

» Ora aggiungere i dispositivi trovati. Per fare cio, selezionare il rispettivo dispositivo e andare
su "Aggiungi".
Finito! Ora puoi controllare il tuo sistema LUXORIliving con la voce utilizzando la nostra
skill Theben LUXORIiving.

8.1.3 Esempi

Il {nome del dispositivo} si riferisce sempre al nome della funzione che & stata specificata nel
configuratore LUXORplug o che € gia stata applicata nell'app Amazon Alexa.

Per commutare la luce: "Alexa, spegni il lampadario."

Per regolare la luce: "Alexa, abbassa la luce del lampadario al 50 %."
Per regolare la luce: "Alexa, regola la luce del lampadario al 50 %."

Per azionare la veneziana/la tapparella: "Alexa, porta la veneziana allo 0 %."
(Nota: la veneziana si solleva completamente.)

Per azionare la veneziana/la tapparella: "Alexa, porta |a veneziana all'80 %."
(Nota: la veneziana si porta nella posizione indicata.)

Per azionare la veneziana/la tapparella: "Alexa, porta la veneziana al 100 %."
(Nota: la veneziana si abbassa completamente.)

@ 01 comandi "in alto" e "in basso" oppure "su" e "giu" vengono utilizzati da Amazon Alexa
per regolare I'illuminazione e sono predefiniti da Amazon. Questi comandi non sono
quindi adatti per comandare veneziane o tapparelle, poiché la corsa viene eseguita nella
direzione opposta.

Esempio: "Alexa, porta la veneziana in alto." Alto significa = llluminazione piu
intensa/valore percentuale pit grande e quindi la veneziana si abbassa.
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Per azionare una scena: "Alexa, accendi Scena TV."
Per azionare una scena: "Alexa, attiva la Scena TV."

CD Possono essere utilizzate solo le scene per lingua che anche nel sistema LUXORIiving
sono assegnate a un trigger di scena, ad es. un pulsante.
In alternativa alle scene in LUXORIiving nell'app Alexa é possibile impostare
individualmente anche cosiddette routine, che vengono poi attivate tramite un comando

vocale.

Per regolare la temperatura: "Alexa, imposta la temperatura del soggiorno a 22 gradi."
Per verificare la temperatura: "Alexa, qual € la temperatura nel soggiorno?"

Per controllare i dispositivi tramite il nome della stanza (ad es. "Alexa, spegni la luce in
soggiorno"), occorre effettuare le necessarie impostazioni tramite i gruppi di dispositivi nell'app

Amazon Alexa.
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8.2 LUXORIiving e Google Home

8.2.1 Pre-requisiti

Prima di iniziare a utilizzare Google Home Action con il sistema LUXORIiving Smart Home, &
necessario garantire i sequenti stati effettivi:

1. L'impianto LUXORIiving e stato programmato.
LUXORplay é stato preparato con I'aiuto di LUXORplug.

Si puo accedere al sistema localmente tramite I'app LUXORplay.

2

3

4. Sipuo accedere al sistema da Internet tramite I'app LUXORplay.

5. "Cloud Theben con LUXORIiving" € gia stato eseguito con successo.

6. La centralina di sistema LUXORIiving & connessa a Internet.

7. Il dispositivo Google Home (ad es. Google Home Mini) & connesso correttamente alla
rete e dispone di una connessione Internet attiva.

8. E disponibile un account utente Amazon.

8.2.2 Integrazione

Per utilizzare il sistema LUXORIliving Smart Home con Google Home, procedere come segue:

Aprire I'app Google Home sullo smartphone, il tablet ecc.

Andare su "Aggiungi” o cliccare sul "+" in alto a sinistra nell'app.
Fare clic su "Configura dispositivo".

Fare clic su "Hai gia configurato dispositivi?".

Cercare "Theben" utilizzando la funzione di ricerca.

Selezionare "Theben LUXORIiving Action”.

V V V V V VY V

Inserire i dati di accesso (e-mail e password) per I'account utente Theben Cloud creato in
precedenza, quindi cliccare su "Login".

> Sotto i gateway, selezionare dall'elenco la centralina di sistema Theben che si intende
collegare alla "Action”.

> Immettere il nome utente (admin) e la password corrispondente della centralina di sistema
Theben e cliccare su "Login".

@ Nota bene: Il nome utente € sempre "admin". Il login corrisponde al login che viene
utilizzato per connettersi localmente al sistema LUXORIliving Smart Home come
amministratore tramite I'app LUXORplay.

La "Action" e ora collegata con successo al tuo account Theben Cloud e alla tua centralina
di sistema Theben. Vengono ora visualizzati tutti i nuovi dispositivi. | dispositivi che sono gia
stati aggiunti non vengono piu visualizzati.

Manuale del sistema LUXORIiving 9



tm Integrazione dei Personal Assistant

» Ora bisogna aggiungere i dispositivi trovati. Per fare cio, scegliere il rispettivo dispositivo e
andare su "Aggiungi”.

» Seleziona la stanza in cui aggiungere il dispositivo.

Finito! Ora puoi controllare il tuo sistema LUXORIliving con la voce utilizzando la nostra
Theben LUXORIiving Action.

8.2.3 Esempi

Il {nome del dispositivo} si riferisce sempre al nome della funzione che & stata specificata nel
configuratore LUXORplug o che € gia stata applicata nell'app Amazon Alexa.

Per commutare la luce: "Ok Google, spegni il lampadario.”

Per regolare la luce: "Ok Google, abbassa la luce del lampadario al 50 %."
Per regolare la luce: "Ok Google, regola la luce del lampadario al 50 %."

Per azionare la veneziana/la tapparella: "Ok Google, porta la veneziana allo 0 %."
(Nota: la veneziana si abbassa completamente.)

Per azionare la veneziana/la tapparella: "Ok Google, porta la veneziana all'80 %."
(Nota: la veneziana si porta sulla posizione 100 meno la posizione indicata, cioé al 20 %.)

Per azionare la veneziana/la tapparella: "Ok Google, porta la veneziana al 100 %."
(Nota: la veneziana si solleva completamente.)

@ | valori percentuali vengono utilizzati da Google Home in modo invertito. Questi comandi
non sono quindi adatti per comandare veneziane o tapparelle, poiché la direzione di
corsa viene eseguita invertita.

Esempio: "Ok Google, porta la veneziana all'80 %" significa che la veneziana non si
abbassa dell'80 %, ma del 20 % (100 % - 80 %).

E possibile ovviare utilizzando routine. In una routine le veneziane desiderate possono
essere comandate insieme e Ia routine pud essere attivata tramite un comando vocale
individuale, ad es. "0k Google, attiva ombreggiatura."
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Per azionare una scena: "Ok Google, accendi Scena TV."
Per azionare una scena: "Ok Google, attiva Ia Scena TV."

CD Possono essere utilizzate solo le scene per lingua che anche nel sistema LUXORIiving
sono assegnate a un trigger di scena, ad es. un pulsante.
In alternativa alle scene in LUXORIiving, nell'app Google Home € possibile impostare
individualmente anche cosiddette routine, che vengono poi attivate tramite un comando
vocale.

Per regolare la temperatura: "0k Google, imposta la temperatura del soggiorno a 22 gradi."
Per verificare la temperatura: "0k Google, qual € la temperatura nel soggiorno?"

Per controllare i dispositivi tramite il nome della stanza (ad es. "Ok Google, spegni la luce in
soggiorno"), occorre effettuare le necessarie impostazioni tramite i gruppi di dispositivi nell'app
Google Home.

8.3 LUXORIiving e Home Connect Plus

8.3.1 Requisiti

Prima dell'integrazione del sistema LUXORIiving Smart Home in "Home Connect Plus", &
necessario garantire i sequenti stati effettivi:

—_

L'impianto LUXORIiving € stato programmato.

LUXORplay é stato preparato con I'aiuto di LUXORplug.

Si puo accedere al sistema localmente tramite I'app LUXORplay.

Si puo accedere al sistema da Internet tramite I'app LUXORplay.
“Cloud Theben con LUXORIiving" é gia stato eseguito con successo.

La centralina di sistema LUXORIiving & connessa a Internet.

N o o s W

Si dispone di un account utente per Home Connect Plus.

8.3.2 Integrazione

Per utilizzare il sistema LUXORIliving Smart Home con Home Connect Plus, procedere come

segue:

» Installare I'app Home Connect Plus sullo smartphone/tablet.

» Eseguire il login con i dati di accesso per Home Connect Plus.

» Selezionare il menu "Apparecchi” e "Collega nuovi apparecchi®.

> Se |'app LUXORplay € installata sullo smartphone/tablet, viene visualizzata come app

associata installata.
Se invece LUXORplay non é installata sullo smartphone/tablet, LUXORIiving puo essere
selezionato tra i marchi supportati indicati.

» Selezionare LUXORIiving e seguire le istruzioni visualizzate.
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» Quindi passare all'autentificazione in LUXORIiving tramite "Avanti®.
e Inserire i dati di accesso (e-mail e password) per I'account utente Theben Cloud creato
in precedenza e poi cliccare su “Login".
e Traigateway, selezionare dall'elenco la centralina di sistema Theben che si intende
collegare a Home Connect Plus.
e Inserire il nome utente (admin) e la password corrispondente della centralina di sistema
Theben e poi cliccare su "Login".

| nuovi apparecchi vengono trovati automaticamente e visualizzati nell'app Home Connect Plus.

@ Il nome utente e sempre "admin". Il login corrisponde al login che viene utilizzato per
connettersi localmente al sistema LUXORIiving Smart Home come amministratore tramite
I'app LUXORplay.

8.3.3 Trigger Home Connect Plus e azioni di LUXORIiving

Trigger:
e Commutazione ON/OFF
e Attivazione scena
e Temperatura maggiore/minore
e Allarme vento attivo/non attivo
e Allarme gelo attivo/non attivo
e Pioggia attiva/non attivo

e Commutazione ON/OFF
e Esecuzione scena

8.3.4 Creazione automazione

Aprire il menu "Automazioni" e seguire le istruzioni nell'app.
Assegnare un "Nome" all'automazione e scegliere un'icona.
Salvare le impostazioni.

Nel passaggio successivo, stabilire il trigger, la condizione e I'azione.

vV V VY V

Salvare I'automazione tramite "Finito".

CD Ulteriori informazioni e tutorial sono disponibili nel sito web di Home Connect Plus:
Allestimento Smart Home: ecco come funziona! | Home Connect Plus (home-connect-

plus.com)
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8.3.5 Esempi

Casi d'uso esemplificativicon  Trigger Condizione @ Azione
LUXORIiving (LX)

Accensione della macchina del | Viene attivata la Accensione della macchina
caffé e riproduzione della scena LX del caffé e riproduzione
playlist quando viene attivata la | "Buongiorno” Nessuna della playlist mediante
scena LX "Buongiorno”. (Theben). ['home sound system.
Accensione automatica Accensione
dell'illuminazione quando di La serratura della Orario dalle o

. . 19:00 alle dell'illuminazione nel
sera viene aperta la serratura porta viene aperta. L
della porta. 23:00 corridoio (LX).

Chiusura a chiave della
porta, chiusura della porta

Viene attivata la :
del garage, spegnimento

Attivazione dell'automazione scena LX dell'h d svst
"Andare a letto". "Buonanotte” Nessuna ¢ orpe Soungd system,
(Theben) conduzione del robot

aspirapolvere nella
postazione di ricarica.

8.4 LUXORIliving e IFTTT

8.4.1 Requisiti

Prima dell'integrazione del sistema LUXORIiving Smart Home in IFTTT & necessario garantire i
seguenti stati effettivi:

1. L'impianto LUXORIliving € stato programmato.
LUXORplay é stato preparato con I'aiuto di LUXORplug.

Si pud accedere al sistema localmente tramite I'app LUXORplay.

"Cloud Theben con LUXORIiving" € gia stato eseguito con successo.

2
3
4. Sipuo accedere al sistema da Internet tramite I'app LUXORplay.
5
6. La centralina di sistema LUXORIiving € connessa a Internet.

7

Si dispone di un account utente IFTTT.

8.4.2 Integrazione

Per utilizzare il sistema LUXORIliving Smart Home con IFTTT, procedere come segue:

Aprire I'app IFTTT sullo smartphone/tablet oppure il sito web IFTTT.
Effettuare il login con i dati di accesso IFTTT.

Utilizzando la funzione di ricerca, cercare "LUXORIiving" e quindi aprirlo.

vV V VY V

Cliccare su "Connect".
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> Inserire i dati di accesso (e-mail e password) per I'account utente Theben Cloud creato in
precedenza, quindi cliccare su "Login".

» Traigateway, selezionare dall'elenco la centralina di sistema Theben che si intende
collegare a IFTTT.

> Inserire il nome utente (admin) e Ia password corrispondente della centralina di sistema
Theben e poi cliccare su "Login".

@ Nota bene: il nome utente € sempre "admin”. Il login corrisponde al login che viene
utilizzato per connettersi localmente al sistema LUXORIliving Smart Home come
amministratore tramite I'app LUXORplay.

8.4.3 Trigger IFTTT e azioni di LUXORIiving

Trigger:
e Commutazione ON/OFF

e Attivazione scena

e Temperatura maggiore/minore
e Allarme vento attivo/non attivo
e Allarme gelo attivo/non attivo
e Pioggia attivo/non attivo

Actions:
e Commutazione ON/OFF
e Esecuzione scena
e Valore di regolazione %
e Posizione veneziana %

8.4.4 Creazione applet IFTTT

»  Cliccare su "Create" per creare un nuovo applet.
»  Cliccare su "If This / Add".

» Selezionare un "Trigger" che deve avviare |'azione. A seconda del trigger sono necessarie
impostazioni differenti.

Cliccare su "Create Trigger".
Quindi cliccare su "Then That / Add".

Selezionare una "Action" che deve essere avviata dal trigger. A seconda dell'azione sono
necessarie impostazioni differenti.

Cliccare su "Create Action".

Salvare il nuovo applet tramite "Finish".
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8.4.5 Esempi

Casi d'uso esemplificativi con
LUXORIiving (LX)

Spegnimento dell'impianto di
irrigazione quando la stazione
meteorologica LX indica pioggia.

Attivazione dell'ombreggiamento
quando viene superata una
determinata temperatura esterna.

Spegnimento dell'impianto di
irrigazione quando in LX viene
attivata la scena festa BBQ.

Arresto del robot tagliaerba quando
in LX viene attivata la scena festa
BBQ.

Accensione del robot aspirapolvere
quando viene attivata la scena
"Uscire da casa".

Attivazione di OFF centralizzato
quando si chiude la porta a chiave.

Attivazione della scena "Welcome
Home" quando la porta viene
aperta.

Attivazione della scena "Welcome
Home" quando lo smartphone si
collega al WiFi.

Attivazione della scena "Uscire da
casa” quando lo smartphone esce
dal geofence.

Ricezione di un avviso quando la
stazione meteorologica LX indica

pioggia.

Accensione della smart TV quando €
attivata la scena LX "TV".
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Trigger

Stazione
meteorologica LX
"Pioggia" = Si
(Theben)

Stazione
meteorologica LX
"Temperatura" >
valore (Theben)

Viene attivata la scena
LX "BBQ" (Theben)

Viene attivata la scena
LX "BBQ" (Theben)

Viene attivata la scena
"Uscire da casa"
(Theben)

Chiusura a chiave
della porta con "Lock
'n' Go" (Nuki)

Apertura della porta
(ad esempio Nuki)

Un dispositivo noto si
collega al WiFi (TP-
Link)

Geofencing
(smartphone app
IFTTT)

Stazione
meteorologica LX
"Pioggia" = Si
(Theben)

La scena LX "TV"
viene attivata
(Theben)

Action

Spegnimento dell'impianto di
irrigazione (ad esempio
Gardena)

Attivazione
dell'ombreggiamento
(Theben)

Spegnimento dell'impianto di
irrigazione (ad esempio
Gardena)

Arresto del robot tagliaerba
(ad esempio Husqvarna)

Viene acceso il robot
aspirapolvere (ad esempio
Roomba, iRobot)

Attivazione di OFF
centralizzato (Theben)

Attivazione della scena LX
"Welcome Home" (Theben)

Attivazione della scena LX
"Welcome Home" (Theben)

Attivazione di OFF
centralizzato (Theben)

Ricezione di una notifica
push con contenuto
definibile, ad esempio "A
casa sta piovendo” (app
IFTTT)

Accensione della smart TV
(SmartThings (Samsung))
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Spegnimento della smart TV quando = La scena LX "Dormire" = Spegnimento della smart TV
viene attivata la scena LX viene attivata (SmartThings (Samsung))
"Dormire". (Theben)
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9 Allegato

9.1 Modo Debug

71 LUXORplug X

Settings
Language English v
Demo mode

Direct connection to LUXORIliving IP1

LUXORIiving IP1 Password Change
Project password Change
Wireless security mode Encrypted hd

Activate debug mode
Activate Falcon records

Connect via NAT

Software Update URL sliving.de/ip1_fw/updateluxorpluginfo.xml

Il modo debug pud essere attivato cliccando cinque volte sull'area libera. Serve per la ricerca
errori nella configurazione.

Nel modo debug, é possibile visualizzare gli indirizzi di gruppo collegati ad ogni funzione
quando il puntatore del mouse viene posizionato sopra di essa.

E Trigger

Switch function

Switch function

ax

Ceiling |3

Stat

Dimming functiorgsiiE /
Dimming actuator T
. rigger

-
g Lamp Couch | Lamp Cou
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9.2 Aggiornamento dei dispositivi

Per eseguire un aggiornamento dei dispositivi, @ prima necessario attivare il modo Debug (cap.
9.1).

Premendo il simbolo visualizzato, LUXORplug avvia un controllo del software dei dispositivi;
verificando se per ogni dispositivo in elenco € disponibile un nuovo aggiornamento software.

Se viene trovata una nuova versione software, questa puo essere selezionata e applicata con il
pulsante "Aggiornare dispositivi".

A seconda del dispositivo, un aggiornamento software puo durare fino a 50 minuti. Se il
software di un dispositivo € recente o é stato aggiornato, sotto "Firmware" appare una spunta
blu.

Il processo pud essere interrotto in qualsiasi momento con il pulsante "Interrompi”. Il dispositivo
conterra allora I'ultimo software installato.

Show available firmware updates

Firmware update

New or alternative firmware has been found for ane or several devices

0y «

LUXORIiving D2 (9.0.20) na domain [ Dimming actuator 1
LUXORIiving J& (9.0.8) no domain 5 ¥4
LUXORIiving H6 (9.0.9) no domain & Heating w1 ¥4
LUXORIiving M140 {9.0.1) no domain e Weather station 1 v
LUXORIiving B6 (9.0.10) no domain = Binary input 2 v 4
LUXORIiving T4 (9.0.3) no demain = Push button interface 1 v 4
> LUXORIiving TP/RF KNX (9.1.0) D0C5:01031B69 D) v
LUXORIving S RF (9.1.2) 00C5:01031869 A4 O vl 200 v
LUXORIiving J1 RF (9.1.3) 00C5:01031869 A0 B ¥ 210 ~
LUXORIiving T4 RF (9.1.1) 00C5:01031869 F e = p utt | 2.1.0 ~
ON8 (9.0.2) no domain - Push button 1 v 4
Cancel Update devices

(D ATTENZIONE: I'aggiornamento dei dispositivi dovrebbe essere effettuato solo d'intesa
con la hotline di Theben.
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10 FAQ riguardanti la pagina web LUXORIiving

10.1 Informazioni generali

10.1.1 Quali funzioni propone attualmente LUXORIiving?

N o wN

©

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Comando manuale di illuminazione e azionamenti

Comando singolo, in gruppi, centralizzato o integrato in scene

Funzione Panico e OFF centralizzato

Simulazione di presenza

Comando temporizzato delle singole funzioni tramite programma settimanale
Comando dell'illuminazione in funzione dell'oscurita

Comando automatico degli azionamenti in funzione di luminosita, temperatura, vento o
pioggia

Funzione scene personalizzata

Regolazione di temperatura in singolo ambiente per sistemi di riscaldamento e
raffreddamento

Comando tramite pulsanti convenzionali localmente e I'applicazione LUXORplay
Applicazione LUXORplay per i0s, Android e Windows

Integrazione di altre applicazione con App Link

Gestione utente in LUXORplay con assegnazione dei diritti

Importazione progetto dalla centralina di sistema LUXORplug

Possibilita di ampliare le funzioni tramite Update

Commutazione manuale diretta tramite attuatori

Intelligenza decentralizzata distribuita tra i vari componenti del Sistema
Accesso remoto tramite il cloud Theben o tramite una connessione VPN

Controllo vocale con Amazon Alexa o Google Assistant (solo in combinazione con un
account Theben Cloud attivo)

10.1.2 Quanti apparecchi possono essere integrati in un sistema?

Il sistema puo essere equipaggiato con un massimo di 64 dispositivi LUXORIiving TP e un
massimo di 64 dispositivi RF LUXORIiving, vale a dire che include dispositivi di sistema, sensori e
attuatori. Nel sistema € possibile utilizzare un totale di 15 accoppiatori multimediali.

10.1.3 Come vengono gestite le singole funzioni in loco?

Il funzionamento avviene tramite pulsanti convenzionali collegati al sistema tramite interfacce a
tasti/ ingressi binari. Il comando avviene sempre tramite pulsanti. Solo per Ia funzione
“commutazione” é possibile scegliere fra “pulsante” e “rivelatore di movimento” (interruttore).
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10.1.4 Quale comunicazione viene utilizzata e come deve essere eseguita la
connessione?

La comunicazione avviene tramite un bus a 2 fili, al quale devono essere collegati tutti gli
apparecchi. Come protocollo viene utilizzato KNX S-Mode.

Il collegamento bus pud essere eseguito con topologia lineare, a stella o ad albero.
Occorre rispettare le seguenti lunghezze di linea:

alimentazione di tensione — utenza 3 max. 350 m
utenza — utenza a max. 700 m
lunghezza di linea totale a max. 1.000 m.

Per il collegamento bus si deve utilizzare una linea bus certificata KNX (J-Y(St)Y 2 x 2 x 0,8 mm).

10.1.5 Come si configurano e programmano i singoli componenti?

La configurazione avviene tramite il software gratuito LUXORplug. Per la configurazione &
possibile acquisire il sistema gia installato e i componenti collegati. In alternativa e possibile
eseguire tutta la configurazione anche manualmente. Per Ia configurazione non é indispensabile
essere collegati alla centralina di sistema.

10.1.6 Che materiale di commutazione puo essere utilizzato insieme a
LUXORIiving?

La scelta di interruttori e pulsanti & completamente a vostra disposizione. Tutti gli interruttori e i
pulsanti possono essere integrati nel sistema LUXORIiving tramite le interfacce pulsanti
LUXORIiving T2, T4 e T8. Questo naturalmente vale anche per gli altri utenti con un contatto a
potenziale zero, come ad es. gli allarmi antifumo.

Tramite il modulo d'ingresso binario LUXORIiving B6, inoltre, & possibile integrare in LUXORIiving
anche i contatti non a potenziale zero come quelli dei rivelatori di movimento.

10.1.7 Quali mezzi d'illuminazione possono essere controllati con I'attuatore
dimmer LUXORIiving?

Gli attuatori dimmer LUXORIiving D4, d2 e D1 sono predisposti per lampade a incandescenza e
alogene, come pure per mezzi d'illuminazione regolabili a LED.

Particolare attenzione é stata dedicata alla regolazione dei mezzi d'illuminazione a LED, che nel
sistema LUXORIiving possono essere regolati senza sfarfallio e in modo continuo.

10.1.8 E' possibile aumentare la potenza di regolazione degli attuatori
dimmer LUXORIiving?

Sostanzialmente |'attuatore dimmer LUXORIliving D2 puo regolare 400 W per canale, il
LUXORIiving D4 200 W per canale e il LUXORIliving D1, 250 W (in modo RC questo vale anche per
i carichi LED!). Queste soglie di potenza generalmente sono sufficienti.

Se tuttavia e necessario un aumento del carico, € possibile ampliare LUXORIliving D2 con il
booster DMB 1 T (max. 2 x DMB 1 T per canale).
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10.1.9 Con quanta affidabilita gli attuatori di commutazione della serie
LUXORIiving commutano anche correnti di spunto elevate?

Gli attuatori di commutazione LUXORIiving ST, S&4, S8 e S16 sono ottimizzati per carichi di
commutazione capacitivi e dispongono di contatti relé corrispondenti - correnti di spunto di 800
A /; 200 ps non rappresentano un problema.

10.1.10 Come funziona il controllo della temperatura ambiente nel sistema
LUXORIiving?

La temperatura ambiente viene rilevata e impostata tramite il sensore ambiente LUXORIiving
R718 oppure I'iON8. La temperatura ambiente attuale viene visualizzata anche nell'applicazione
LUXORplay, dove € possibile specificare anche il valore nominale.

In alternativa, la temperatura ambiente pud essere rilevata anche utilizzando diversi altri
dispositivi (vedere il capitolo "Registrazione della temperatura tramite LUXORIiving (senza
sensore ambiente)". In questo caso, un sensore termico (9070459, 9070321 o 9070496) &
collegato al rispettivo dispositivo. Il valore nominale viene impostato solo nell'app LUXORplay.

10.1.11 Quante scene possono essere memorizzate e controllate?

Si possono memorizzare e richiamare 32 scene personalizzate.

10.1.12 Quanti utenti possono accedere contemporaneamente al sistema
tramite I'applicazione LUXORplay?

Al sistema possono accedere contemporaneamente al massimo 5 utenti. Se vengono effettuati
piu collegamenti contemporaneamente, i tempi di caricamento saranno piu lunghi. Gli utenti
sono memorizzati o creati nella centralina di sistema LUXORIiving IP1.

10.1.13 La messa in funzione é possibile anche senza router Internet?

Si, il calcolatore puo collegarsi anche direttamente con la centralina di sistema tramite
LUXORplug. Occorre solo una connessione LAN tra PC e centralina di sistema.

Per il successivo funzionamento con I'applicazione LUXORplay, tuttavia, € indispensabile un
router Internet.

10.1.14 Cosa succede se si stacca la centralina di sistema IP1?

Grazie all'intelligenza decentralizzats, il sistema LUXORIiving mantiene tutte le funzioni di base
attraverso gli elementi di comando. Le funzioni aggiuntive, come il comando temporizzato e il
comando scene, come pure il funzionamento tramite I'app LUXORplay dipendono invece dalla
centralina di sistema.
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10.2 Risoluzione dei problemi

10.2.1 Perché LUXORplug non riesce a stabilire un collegamento con |la
centralina di sistema IP1?

Dopo I'allacciamento con la tensione bus, la centralina di sistema ha bisogno di ca. 1 minuto per
I'avvio, dopo di che dovrebbe essere pronta. Se non é possibile accedere alla centralina,
verificare quanto segue:

Se nel display viene visualizzato I'lP 1 “No LAN":

> verificare la connessione del cavo al router.

> verificare le impostazioni del router (DHCP deve essere attivato).

Se nel display della centralina di sistema IP1 viene visualizzato in modo continuo “No BUS":

» verificare la connessione del cavo all'alimentatore di LUXORIiving.r.

10.2.2 Qual é la password standard dell'IP1 al momento della consegna?

La password e sempre "admin”.

10.2.3 Perché i dispositivi non vengono trovati durante la lettura del
sistema?

Il dispositivo potrebbe essere gia stato utilizzato in un altro sistema o in un sistema KNX. I
dispositivo deve essere ripristinato alle impostazioni di fabbrica. Per fare cio, scollegare la
tensione bus, premere il tasto Ph. Addresse sul dispositivo e tenerlo premuto.

Mentre si tiene premuto il tasto, attivare nuovamente il bus, dopo circa 2 secondi il tasto puo
essere rilasciato Il LED si spegne e il dispositivo viene ripristinato alle impostazioni di fabbrica.

10.2.4 Come gli apparecchi LUXORIiving vengono ripristinati all'impostazione
di fabbrica?

Gli apparecchi LUXORIiving vengono ripristinati all'impostazione di fabbrica come indicato di
seguito:

Scollegare I'apparecchio dalla tensione bus KNX.
Premere il tasto di programmazione e mantenerlo premuto.
Con il tasto di programmazione premuto, ricollegare I'apparecchio alla tensione bus KNX.

Rilasciare il tasto di programmazione dopo circa 1 secondo.

vV V VY V

[l LED di programmazione si spegne e |'apparecchio viene ripristinato all'impostazione di
fabbrica.

Eccezione — LUXORIiving BI180 WH:
» scollegare I'apparecchio dalla tensione bus KNX.

» Ruotare il potenziometro "Prog. Mode" verso destra in posizione "On".
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Premere il tasto integrato e mantenerlo premuto.
Con il tasto premuto, ricollegare I'apparecchio alla tensione bus KNX.

Rilasciare il tasto dopo circa 1 secondo.

vV V VY V

Il LED dell'apparecchio si spegne e |'apparecchio viene ripristinato all'impostazione di
fabbrica.

» Ruotare il potenziometro "Prog. Mode" verso sinistra in posizione "Off".

10.2.5 Come devono essere collegati i pulsanti agli ingressi binari per la
funzione veneziana?

Devono essere sempre utilizzati 2 ingressi consecutivi, a partire dal numero di canale dispari. I
numero di canale dispari deve sempre essere il pulsante "Su"”.

10.2.6 Come funziona il ripristino della centralina di sistema IP1 alle
impostazioni di fabbrica (Master-Reset) o un riavvio?

ATTENZIONE: Se si sceglie di effettuare un Master-Reset, tutte le impostazioni verranno
cancellate, inclusi ad es. il progetto, le scene e i tempi di commutazione.

Un Master-Reset o un riavvio vengono eseguiti direttamente su LUXORIiving IP1:
» Premere il tasto " Ls," sul dispositivo.

» Quindi premere il tasto " \1/ " tante volte fino a quando non compare il menu "Reset" sul
display, con il tasto " [s," si apre il menu.

Selezionare se eseguire un "Restart device" o un "Master-Reset".

Premendo a lungo sul tasto " L> " scende una barra di sicurezza. Una volta scaduto, I'lP1
si riavvia e il dispositivo viene ripristinato alle impostazioni di fabbrica in caso di ripristino
generale. La password dopo un Master-Reset e di nuovo "admin”.

10.2.7 LUXORplay non riesce a trovare la centralina di sistema IP1

In rari casi puo succedere che I'app LUXORplay non riesca a trovare I'IP1.
Cio potrebbe avere due cause:

1. Il router non supporta i protocolli UDP e quindi I'lP1 non viene trovato
automaticamente.
2. Pud essere perché I'IP1 ¢ al di fuori della propria rete nella cosiddetta "Sottorete".

Inoltre c'é un parametro nascosto nelle “Impostazioni”. Cid consente una ricerca degli indirizzi IP

che si trovano in tale rete. Questo parametro viene attivato di default, in modo che le ricerche in
una sottorete siano bloccate. In questo caso il parametro deve essere disattivato.

Manuale del sistema LUXORIiving 105



m FAQ riguardanti la pagina web LUXORIiving

Per rendere visibile il parametro, fare clic 5 volte di seguito nella barra delle impostazioni blu.

< Settings

Language English v
User administration open

2-stage actions

Panic activation v
Scene activation
Central off activation

Holiday activation

Set interface open
Set date and time open
Software info open
Export logs export
Block IP addresses outside the subnet v

10.2.8 Perché i nomi modificati delle funzioni o delle stanze non vengono
applicati in LUXORplay se sono stati specificati in LUXORplug?

E anche possibile modificare il nome della funzione o la designazione della stanza da LUXORplay
(funzione penna). Se i nomi vengono modificati in LUXORplay, non possono pit essere modificati
da LUXORplug. Questo € voluto, altrimenti le etichette create individualmente verrebbero
sovrascritte dall'utente ripetutamente attraverso la riprogrammazione.

Per poter ancora accedere alle etichette da LUXORplug, le etichette devono prima essere
cancellate nell'app LUXORplay utilizzando la penna. Le designazioni in LUXORplug sono quindi
automaticamente visibili.
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11 Contatto

Theben AG
Hohenbergstr. 32
72401 Haigerloch
GERMANIA

Tel. +49 7474 692-0
Fax +49 7474 692-150

Call center

Tel. +49 7474 692-369
hotline(@theben.de

Indirizzi, numeri di telefono ecc.
www.theben.de
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